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CENTENARIO DE ALMEIDA GARRETT
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CHRONICA OCCIDENTAL

E' Almeida Garrett uma das maiores glorias da
litteratura nacional, um des mais acclamados no-
mes da escola romantica, a par dos maiores de
Franca, Inglaterra & Allemanha.

Ingratos muita vez se lhe mostraram, na vida
tho chein de trabalhos. os porluguezes. Ainda, In-
felizmente, o momento ndo chegou de pagar a0
poeta, 1o romianeista, 1o dramaturgo, a divida sa-
gradn. Forgoso e triste € confessal-o: i ingratidio,
mau grado o santo esforgo de muitos, continun
ainda. :

Nio ho maiores ingritos do que os ignorantes.

Como explicar a difficuldade ﬂue hoje encontra

as obras de Gar-
rett ? Como acreditar-se que muitos conhegam
apenas de nome a obra prima da arte dramatica
purtufugzn, a que por si $6 bastante seria para
dar gloria a uma litteratra ?

Ha muitos annos que o Frei Luiz de Sousanio
¢ representado em Portugal. Muitos, que sohre
elle falam constantemente, nem o leram sequer
E prova-o o espanto d'elles. que nunca mais se fi-
zesse uma obri assim, Se nem Garrelt poude fa-
zel-n | B¢ em todas os litteraturas estrangeiras 1o
poucas se léem, que de longe se lhe comparem!

Wi indoguemos causas, (I;unnda a5 Coisns COr-
rem mal, os culpados sfio o publico e quem mal
o educa.

Grande divida temos portanto que pagar, € niio
¢ apenas com & commemoragio d'um cEntenario,
nem com a trasladacio Jdos essos de Garrett pari
o Patheon, se tal se fizer, que ficaremos livres nlj‘um
encargo que, por cada anno que passi, mais nos
vai Pesandn ni consciencia;

E' costume de portuguezes a divida A gratidio
s pretende mostrar-se de maneira facil. Sai da
Camara o vereadar balofo, inchado, porgue poz na
esquina d'uma rua o nome illustre. .. as VERCS
d'um illustre desconhecido. E nssim se pagam di-

. vidas, Assim ji a Camara de Lisboa julgou pagar

o que devia ao auctor do Frei Luiz, que no tumulo
havia de sorrir-se de tanta ignorancia provada e

de tiio mesquinho favor.

O que havia a fazer era envidar todos os esfor-

5 para que as’ melhores obras, 1antas d'ellas
commentadns por illustres escriptores esiran rei-
ros, d'esse que, desde o Camées até ao Frei Luis
de Sousa, nio fez senfio inspirar-se nas fontes cla-
ras da poesia portugueia, fossem, quanto possively
espalhndas, ensinadas a conhecer e a estumar.

Garrett foi um grande portugdez ¢ 0 QUi de
mais porteguez compoz isso for logo tra uzida,
conhecido em todos os paizes cultos, onde a boa
@ =n literatura tinha facil entrada, enthusiastico
acolhimento.

Elle o escreveu : —aA litteratura é filha da Ter-
ra, como os Titans da fabula, e d sua terra s¢ de-
we deitar para gaphar forcas novas, quando se
septe exhousti.e

O pensamento constante de Garrett foi como 0
de Camies — a patria. Elle quiz sempre «fallar a0
coricho e ao snimo do povo pelo romance ¢ pelo

~dramaan

wEste ¢ um secula democraticon escreve elle na
memoria lida em conferencia no Conservatorio
Real de Lisboa em 6 de maio de 1843. wTudo 0

que se fizer ha de seér pelo povo ¢ com o povo. . .

‘ou niio se fazu

'

Mas se o pove nio conhece ou guaai descanhe-
ce o Garrett, de quem a culpa 7 Nio do povo, por
certos

A' tradigio popular foi elle buscar muitas das
suns: melhores e mais notaveis primeiras obras

rimis- i

Durante o tempo da emtgrﬂ?iﬁu.'pmlﬁctndn fs
vezes miserias, durante o cerco do Porto, larganda
fuita’ vez # penna para Ir pegar nn espingarda,
semprena lenda e poesia papular foi inspirar-se;
no mesmo tempo gque grande poeta mostrava-se
patriota exalmdo.

Os genios honram sempre 4 terrd em Que nas=
bram, mas o Mesmo nio pade dizer-se de obra
de todo o genio. A Portugal honram-o Garrett e
a sua obra inteira.

Os poemas Cambes ¢ D, Branca foram_smbos
escriptos durante o tempo da primeira Smigragao
do avctor. Saudades da patria foram & grande ins-
piragio do primeiro, nas lendas patrias a buscou

r o segundo. .

Das. cinzas do passado resurgia em fler uma
nova poesia.

Foi ainda na emigracio que elle compoza Ado-

sinda ¢ o Bernal-Francez, que anda traduzido em
todas ns linguas da Europa, |

O romanceiro de Garrett foi um dos maiores fa-
vores que se hiio feito & genuina poesia portu-
g-uezn, a guem o auctor tanto bem quiz, que o

esprezada por tantos onnos andou, que, de novo
agora, felizmente resurge,

Mas todos esses que sentem como elle e preten-
dem mostrar seu séntimento, communical-o 205
indifferentes e desdenhosos, atéar de novoum fo-
go que mal ainda amoroa umas cinzas, devem
MUile B esse giganle, que nos cONtos gue, em pe=
quenino, ouviu i dugs velhinhas, achou o germen
d'uma ressurreicio ¢ decois deu nova almi o que
jazin inerme, '

0 seu famoso livro, Viagens na minha Terra,
segue o tradicao, Tudo aquillo € nosso, & muito
103507 A0 NOSSDS COMO @ pajzagem que descreve
sio os sentimentos em todo aquelle romance.

Ou niio tivesse Garrelt melhar do que ninguem
jd cantado a

« Saudade, gosto amargo de infelizese.

De todas as suas obras ¢, porém, sem duvidn, a
de maior gloria para o poela esse drama de que
j4 talimos, que € a obra prima de quantos nao ge-
nero se hiio feito, e que tantos, que falam de Sar-
dou, de Dumas, de Augier, de lbsen e de Bjorson,
desconhecem por completo.

[ um drama romanfico, mas raros talentos su-
biram tao alto na descripgiio das paixGes huma-
nas como Almeida Garrett n'aguelles trez actos
do Frel Luiy de Scusa, Obra prima do genio é
ella ¢ talvez a mais completa obra d'arte até hoje
produzida em lingua portuguezi.

Dielln escreveu Edgar Quinet: — aEEm sua sur-
prehendente simplicidade este dramn representa
o fundo intimo da vida portugueza, com 0 mIstu-
ra de expectagiio, de saudade, de esperanca, con-
juncto de felicidade apparenie & impossivel, que
conduz @ essa viva melancolin para & qual a lin-

un de Camoes tem uma palavra sem equivis
enie em nenhuma outra. O effeito € tanto mais
pungente que a esperanci realisada sd serve aqul
para despedagar 03 coragoes. No final, quando as
personagens principaes dizem adevs ao mundo
para entrar nlum conventa, parece que s nigao
inteira se enclausura » 3

Na Revista Universal publicou Rebello da Silva
uma noticia sobre o F]:'ri Luiz de Sousa, que €
a par d'uma bellissima pagina litteraria, um trecho
d'altissima critica d'arte.

Termina com estas enthusiasticas palavras: —
aue nos digam se ha lanices mais sublimes do

we este padecer de horas, gue comprehende to-
s 0% supplicios possiveis; pxemplo maior de
resignaciio, poesia mais intima do que as ultimas
palavras que fecham o drama, sahidas da alma
Heante do cadaver da filha e a0 pé da triste mie!
Todo este acto ¢ o maior esforgo dramatico de
que temos noticia. Os affectos, ps controstes, 4
scena de Telmo Paes com o Peregrino. o equivoco
d'este go ouvir as vozes de D. Magdalena, as es-
perancas € apégn que alla tem a seU espOs0; 8
forca de animo de Manuel de Sousa, =io bellezas
que rara vez saem tam perfeitas da mesma mao.
ultima scena que resume o drama, qué o mo-
ralis, @ scena £m que a victima vae morrer de
vergonha e de dor nio se imite nem se pinta; ts-
Crevie-se 80 uma vezs

Entretanto Almeidn_Garrett soffreu muito em
vida., nio The faltaram inimigos traigoeiros quan-
do o julgiram fraco; muita vez teve que mandar
limpar das botas a baba peconhenta dus que pen-
savam ter dentes para morder-lhe. Eram os inves
josos de suns glorias. A elles se refere Garrett no
prologo do Frei Luis:

aNa tribuna e no [éro, nos theatros ¢ nas aca-
demins, nas assembléas do povo e nos palacios
dos reis, em toda a parte lhe teem cortado J'es-
sas palmas que verdejam um dia, que hoje di o
faver, que amanha tira a inveja; que, emguanto
estio no vigo, fazem curvar o joelho ao vulgo dos
pequencs e ao vulgo— mu to mals vulgo — dos
grandes; mas que, em secando, no outro din, sfio
acoite que impunha logo a villeza d'esses cobar-
des pura se vingarem nas costas dos que os hu-
milhou, € a_quem nio erdoam o tempo que es-
tiveram de joelhos. .. Coitados! ol nilo ¢ essa
a sua vida, @ sua posicio nnturni’? I2+ mas que-
rem fingir, de vez em quande, que nio, & que po-
dem estar direitos como a gente de bém. O au-
:L?r do Frei Luiz ae Sousa avulin isso que isso
yilen

Puderal Se elle tinha, nem podia deixar de ter,
a consciencia do proprio yalor!

Entretanto a amargura d'essas frazes. escriptas

ouco tempo depois de haver pssombrado o pu-

lico com tamanha manifestagiio de talento pri-

= —

vilegindo, de genio extriordinario, provam-nos A
injustica dos homens do seu tempo. entre 05 qQuaes
Garrett foi talvez o maior, pelo menos na littera-
tura dramatica,

Trata-se agora de festejar o centenario do nas-
cimento do poeta. Nio serd uma festa pacional,
o que € deveras uma injustica, mas servird 0o me-
nos para dar maior realce a um nome glorioso &
tanto basta para que & pequenina apotheose, entre
as palmas de muitos, jJUuNtemos o noss0 applavso
humilde.

Os contemporaneos niio souberam ou nio gui-
zeram emprehender o trabalho d'aguelle renovas
dor da litreratura nacional ; os homens d'hoje mal
o conhecem,

Que este centenario seja um esforco para que o
nome de Garrett tenha éntre nos, entre o povo
Eara quem escreveu, a auregla que merece, ¢ seja

emvindo.

Metten-se n'isto a mocidade academica, Que a
geraclio a que perlence, pague uma divida que
ainda nenhuma soube pagar,

Joao da Gamara.

ey YA

(O CENTENARIO DE GARRETT

Joaquim de Araujo, poeta notabilissimo, a quem
a distancia a que se acha da patria mais o amor
por ¢lla lhe accende, tem sido um dos mais fervo-
rosos propugnadores da celebragio do centenario
de Almeida Garrett,

E' do seu livro Primeiras leituras, publicado
por Lugan & Genelioux em 1501, 0 artigo gue se
segue A

(A5 CREANGAS)

Na renovacio literaria, que & uma das nobres pa-
ginas da historia contemporanea de Portugal ¢
que acompanhou paralielamente as grandes leis
transtormadoras de Mousinho da Silveira, cabe a
Garrett a honra insigne do mais proeminente lo-

ar. O Romance, a Poesia, o Theatro, a Historia
ﬁmmria. & Estudo das Tradicoes, o Jornalismo,
a Tribuna parlamentar — taes sio 0% campos em

ue o seu alento penial fulgurou, deixando em
algumas notaveis obras-primas da Arte portu-
gudsa os modelos que guiaram Lres Eragies,

Tinha, como ninguem, o poder da Evocacio.
As grandes épocas e as grandes figuras da histo-
ria nacional via-as elle, num lance, banhadas de
esplendor, ¢ @ sun voz coma que acordavam de
sepulchros. No exilio, erguia-se-The em face Ca-
moes, o grande exilado ; no cerco do Porto pi-
tentenvi-se-lhe a visiio dessa extraordinaria re-
volta contra o bispo-feudal da idede-média, tio
altamente recanstruida no Arco de Sant Anna ;
Gil Vicente desenrolava aos olhos da sua alma o
culminante fulgor do antige theatro nacionals o
Alfageme e o Condestavel diziam-lhe da ‘velha
honra ¢ da intemerata lealdade portugucsa, por
entre o ruido das novas luctas partidarias; Fr.
Luiz de Sousa vinha trazer-lhe o segredo dessa
trngr_;di.n unica, que as nagoes modernas admira-
ram |

Nas Viagens na minha terra. Garrett apurou a
Hnlfun em portuglieza 4 um grau de simp icidade
e de elegancin, que até entiio nfio fora sequer pre-
sentido, inspirando-se da tradigfio nas bellas len-
das locaes de Santa Iria ¢ de Fr. Gil de Santa-
rem. Messa corrente, produziu a collecta do Ro-
manceire, ponto de partida_dos estudos de lite-
rators popular em Portugal. e

Sectario de grandes e generosas ideias, Garrett,
a exemplo de Cambes, esteve encarcerado, & co-
mo elle envergou a farda de soldado portugués,

Um naufragio levou-lhe os seus manuscritos,
como Campes, num naufragio, esteve a ponto de
perder o extraordinurio Poema da nossa nacio-
nalidade.

Tinha & bondade de um heroe antigo da sun
historia miuda e formosamente contada pelo dis-
cipulo amado, que lhe cerrou os alhos. nio re-
salta a mais pequena mancha a empanir-lhe o ca-
racter, to purn, tio luminoso e tio alto.

Orador notabilissimo, deputado, par do reino ¢
ministro, elle foi sempre o soldado do Cérco do
Ports, de espingarda ao hombro, em defeza da
Liberdade,

O centenario do nascimento de Garrett com-
pleta-se a 4 de fevereiro de 1899, Cumpre ds crean-
cas de hoje, que hiode ser a nagio portuguisa de
amanhan, grasar, em letras de luz, nos fastos da
Patrin, essn data sublime, victoriando o nome do
colossal Apostolo, numa apotheose gigantesca de
acclamacho, que o seculo Xx repercuta.

1851, Joaguim de Araujo.
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NOTAS BIOGRAPHICAS

Raplista da Silva Leitdo de Almeida Garrell,
filho e Antonio Bernardo da Silva e de D. Anna
slp de Almeida Leitio, nasceu 140 Porto cm &
o favereiro de 1790 . : 2

Uununmnm:mdu o facto foi pela Gamara Municipal
ATaquelli citdade II].'I.I'IdiHll:l L'fl‘ullucnr THIE ]ﬂLbITII:_‘IIu
caga que hoje Lem 05 n.ot-87, 34 e &1 na rua do Cal-
vario, onde n'essa epoca habilavam 08 pags da credn-
cinba, que havia de ser com o lempo. uima das mais
fulgentes glorias de Portugal. i

%n Porto & seus arrabaldes se passaraim 05 primei-
rot annos da meninice de Almeida Garrett & as lem-
rangas (que 'pssn lempo thl: ficaram "'“IE” eoncor-
pepalll para & feigdn poetica :Iq:. sias obras nolaveis,
[ nota 8o primeiro acto do Frei Luiz de Sousa se
refere Garrett a esses longiquos tempos de sua vida
faliz. aNfo ¢ de invenedo minha este argumento que
convence 1o fortemente o bom do aio velho & que
e lisonjeio de ser uma das coisas mais caracleris-
i p originaes que o observador ndo vulgar encon-
llca; talvez nestn composigio. Tirei-o de um precio-
:Lml:hns'uim d'onde tenhio havido quas: tudo o gue em

¢ geeriplos litterarios Len tido a fortuna de ser
e applaudido O thesoiro si0 a8 reminescenclas
M ‘"hfr.1 infanci & 0 pstudo que incessantements
g 1'“ feito de finguagem, do senlir, do pensar e do
o mlu nass0 POND, que e 0 miais poetico ¢ espirituo-
o 1'll'u da Europa.« E depois conta-nos nma histo-
B ante d'uma criar&.;u iiga, nn minlata, Rosa

ria commoy

de | i, : ’ : y
{}:mmil! as tropas de Soult enlraram en Portugal,

i io b 1 Silvi para Lisboa, onde
] Antonjo PBernardo da 2 | , o
aﬂ::::lﬂ Ig.E‘ demorin, ]:artmdn logo depois para a Li.r_
pc-im <ua terra natal, acompanhado por toda a fa-
eeird, #

milia.

Comegon ali

o poeta 4 revelap-se 24 dar i:rm'n.n' de
e infelligencia na freqoencia i

a5 aulas.
o franceg, lalim, grego, rlictorica, poetica
bia, muito devendo sup illusiraglo aos cui-
Bor de seu tio, bispo de Angola, DL Fr. Ale-
o em 4811 se fora renmr i familia.
i Antonio iernardo a zen filho Jodo para
sapdocio. Facto notayel ! — .:;I_llnmln
3 Jehre deveria tornar-8¢2 ni tribiund,
l’arr.ttl; ',!l.:t:.aﬂ:; cécjafnn yregador sagrado ! Lina rapa-
f'.‘-f' h“ﬂm'n o chamava Deus para religido e, il'issn
?Lh“':llﬁlpuhj ponvencida & familia, auelorisaram-o A
:;:frlt::] para (pimbra, e cuja pniversidade se matri-
G L“flt meﬁm yai-se-lhe desenvolvendo, O thea-
4 :;":HI: Compde 0 Xerxes ¢ a luerecia @ elle
irn. : '-:"ud:a. 4 ;-1_-|1p.aser|.l.-u,a*.in 0o ACLor. lpdu.ﬁ (8
msEne |]'-jlims ahteem desde logo grande exito ¢ e
5:'.5- lﬁ.a‘td-lm o fama de Garpell comao 1.1-m31:'1; Comesa
f.‘ n:l?,la’[..lmf;; grande numero de tragedias, Faz 4 o

 sna altissimia 4

Ali estud
i philosop
darlos @ &
wandre. qu

Destingavi
o carreira do sd

.a"l'tf:l anta a revolugio de 1820 e Garrett enthusias-
4 Flle mesmo redige as proclamagdes aos aca-
:m:ms ‘s aidversarios classificam-0 como demagogo
p inimign da ardent.
Termimara 0 quinto
aclo, porque deseja I
Parte para a T, abirag

anno, mas pede addiamento de
i Terceira matar aaudados.
o a familia, mas, nilo esque-
las povas idias
q 4 devoedo que tomon peas

f-‘i':,‘:r.:,\l-:mt:.-:lml]m |::+r pllas activamente @ CONSEEUR
t:ll:l:'.'l:rt:?r todas a8 rJllitLilﬁz‘.a‘ 20m Sel ml“'r-} b
Fm fins de agosto de 1821 'volta o .ll-:ln‘m P L\i:ﬂ
clamado deliraniemente 10 theatro do | ‘“."“‘l A,
oo pela primeira vez st ﬂjli:'t-jf:;‘tl-jilﬁl*:nf-rf“w ) pro

i o fazin o papel e 40 i o 32
w{!‘:!:::n.lnnilu v I’.wji:n primeira ve L. L1uz¢;}:u1:l:;e::;
com gquem pouco depois a0 ]". ‘Jg.' |3| :!nl. !] S
QINDS 36 Sparol por incompatibilida b de hf:um'in-

Noite for memoravel, mas fque, IJ“,“.“L P s
{lain 0o animo dos professores de l.-.lli-lllllu 1.1, o
{0 de novembro se apresentoll & EXAIE o 1
ann . AR A .
0 demagogo Hinha ma fanid. Fis avolagdo do con
selho da Jaculdade ; %

Em procedimento e costumes— approvid
{ro & ]'Epl‘l;i\‘]l.lli.‘ll por l'll}l.',{l. ) . i

Em prodenci, probidade e desinter s5p — Appro
yailo por eineo. @ reprovado por qoatro. 4

i mereeimento litterario —liom por seis ¢ suffi-
sjonte por tres.

en SCrm oS trez ? .

() aque s v ¢ que nfio era grande o ehipiro de san-
idade-em que o inimigo da ordem, como [he chama-
yatn, Vivia antre 03 partidarios ferrenhos do absolu-
i tll -4 (4 3 -
115II{‘.Ju'I principlos de 1822 publicon Almeida Garrett
0 Retralo de Venus e em agosto d'psse mesmo anno

pnbrot

Lo por (uas

L ML

por concurso para & secretiria do reino, onde

pouco depois, era nomeado chefe da repartigio de in-
strucedo publica.

Pouea tardou, porém, que o absolulismo nfo trinm-
phasse de novo. Os mais conhecidos liheraes come-
aram a ser perseguidos e Garrett julgou convenients
ermbarsar no pagquete inglez que sahiu de Lishoa o i
e junho de 1825

Avista terra a 27 de junho o escreve: oTerra, ter-
ral... mas terra estranha, terra de desterro e de
exilio La

Pouco, d'essa vez, se demora em Inglaterra. Con-
ferencion com 08 principaes emigrados portuguezes
e resolyen voltar o Lisboa.

Mas, pouco tempo depois dé desembarear em ter-
ra portugueza, ¢ preso e em 2% de agosto nma ordem
fle policia deslerra-o.

Novamente embarca para Inglaterra e em easa de
Thomaz Hadley encontra uma hospitalidade, euja lem-
branca the ha de ser grala na vida inteira,

Continnava sendo a liberdade o sonho favorito
d'aquella exaltada fantasia. Ella e as saudades da pa-
tria inspiram-lhe formosas poesias. Na litteratura en-
econlra o melhor refugio. Mas pesa-lhe aquella vida
de parasita, embora todos os carinhos da hospeda-
gem franed.

(ionsegue um pequeno emprego no Havre @ atra-
vessa 0 canal,

E ali que elle, tio revolucionario ni lilteratura
como na politica, esereve, um logo apoz outro, esses
dois poemas immortaes na historia literaria portu-
gueza, o Camdes ¢ a D Hranra.

N'elles popularison a verdadeira poesia portugueza.

ul)s poemas [). Branca ¢ Cambes appareceram um
dia nas paginas da nossa historia litteraria sem pre-
cedentes que os annuneiassem; un representando o
poesia nacional, outro a moderna poesia sentimental
do norte. Sdo para nds 0§ primeiros ¢ até agora os
unicos monumentos de uma poesia mais liberal do que
a tlos nossos maiores.s Tal foi a opinifio de Alexan-
dre Heroulano, y

Despedido da casa commercial, onde fazia as cor-
regpondencias portuguezis para o Brazil, vie a Patis,
onde arranja maneira de lhe ser publicado o Camdes.

Passados dois mezes volta para o Havre, onde presta
gorviens i mesma casa commergial, onde ji fira em-
pregado. A bonanga dura poneo. Em pringipios de
1826 volla de novo para Parig, trabalha para a casa
Ailland e vive enlre miserias ¢ dissabores até que,
depois da morte de D. Jodo VI, 1he ¢ permittido vol-
tar & Lisboa, onde ¢ reintegrado em seu antigo logar
no ministerio do reino.

Escrove a Carfa de gura de eleitores, funda O Por-
tignes com Panlo Midosi ¢ pouco depois, elle sd, (1]
Chiromista,

(s tempos nao haviam mellorado. Todos os que
padeciam de ideias liberaes eram perseguidos. (s ri-
dactores do Parbigeés £ho presos e passam [res me-
208 na cadeia. . Miguel faz-se prolamar rei legitimo.
Garrett em junho de 1828 vé-se outra vez obrigado a
EIIgrar.

Publica em Londres & Adozinda ¢ o Bernnl-fran-
trz. Estava elassificado como o primeird poeta por-
tuguez do sen tempo. Traduzidas as suas ullimas
obras na maior parte das lingoas eultas, Garrett ti-
nha um nome illustre no mundo. B eomtudo eonti-
nuava soffrendo miserias horriveis,

. Pedro 1Y deixava entretanlo o Brazil e tentava
reconquistar o throno de sua filha. Garrett passa a
Franea e assenta pragi. Desembarea na Terceirs, faz
parte do halalhdo academico @ logo merece toda a
confianga de Mousinho da Silveira.

Durante todo esse periodo de luetas, Almeida Gar-
ol ndo deixa um so instante de dedicar-se ds arles
aue tanto o fascinam. 13 assim que no Convento dos

rillos, durante o eerco do Porto, fargando muila
VeZ @ Penng pard pegar ni pspingarda, dd principio
a4 um dos seus mais celebrados romances U Arco e
Sant " Anna,

Fin 19 de novembro de {832 ¢ nomeado para acom-
panhar a Londres Mousinhio da Silyeira, Sai do Porto,
mas, passado mez ¢ meio, & dissolvida a missiio e
Garrett acha-se em Londres reduzido 4 miseria ¢ volla
povamente o Paris, d'onde-so regressa a Lishoa, quan-
o terminam as luctas,

Glorias o miserias ndo lhe haviam faltado.

Nio Ihe faltaram aimla em Lishoa, MiSerias &0-
bretudo, alé que D. Pedro o nomeon vogal secrelario
da commizeio de reforma e organisagio da instriegio
publica. ] DR

A 14 do fevereiro de 1835 ¢ nomeado consul geral,
pncarregado de negocios na Belgica, cargo que desem-
penliou eom notavel intelligencia e zelo pelas nossas
poisas, como muito bem o provou em muitos officios
anviados ao governo de Portugal,

Mas com que enormes difliculdades lucton sempre
@ ']“E' Lmmensas E'EZITEFE}S{ETL'!Ti!U‘ l:|_l11'!'i.'.¢a.tllll3-5.u o que
Jhe fallava O NECcEssario parda Viver sem verganhas |

Vindo 4 Portugal acompanhanmids o prineipe Aua-
gusliy, Iflrilt.'r iro narido da senhora DL Maria 11, con-
segue dnalmEnte que lhe paguem os atrazados; mas,

o '.-.n.m-if- N L

breve, regressando & Belgica, encontra novos e maio-
res embarigos, alé que o demitlem ¢ subistituem, dei-
xando-o por muilos mezes, longe da patria, na mais
falsa das posipies

A 20 e abril de 1836 wolta a Lishoa e sépara-se
de sua mulber por eseriptura gxislente nas nolas do
tabellifio Seola.

Garretl, muitas vezes accusado (3o falsamente de
preguigoso, ndo cessa um &6 instante de trabalhar. Em
meio dos sollrimentos da emigragdo, entre as oceupa-
poes de um soldado em eampanha, ferido na alma
pelos maiares desgoslos, sdo-lhe refugio as lettras,
jue ndo abandondra nunea, nem sequer quando a po-
litica o exallara, nem mesmo nas cadeiras do p01rer.

Depois de uma outra visgem a Londres, acceita o
pargn de redactor prineipal 'O Portugees Gonstifa-
elonal,

Em 28 de outnbro & incumbido pelo governo de
propdr o plano da fundagio ¢ organisagdo do theatro
nacional.

0 relatorio com que corresponden & confiznga
nelle depositado ¢ wm primor.

0 deereto foi assignado pela rainha que dois annos
depois, assignava tambem o decreto ilos estatutos do
conservatorio real de Lisboa., '

Nao & 80 eomo ao maior dos dramalurgos qoe a
arle dramalica portugueza deve a maior gratidio a
Almeilda Garretl; que Unha por eoisas de theatro umi
verdadeira paixdo,

Na recomposigio do gabinete em outubro de 1836,
foi offerceida nma pasta a Garrell, que & recuson.,
Outras honras e cargns the offereceram, mas ellaape-
rias acceiton a nomeacdo de vogal do tribunal supe-
rior de commercio. Deram-Ihe lambem por essa mies-
ma oeeasido o gran de cavalleiro da Torre ¢ Espada
g o titulo de conselheiro: nomearam-o membro di
commissio inewmbida de organisar o [hario dos
Odrtes ¢ deram-lhe o cargo de inspeclor geral dos
thealros e espectasulos nacionaes, ¢

Uma aspiracdo politica tinha Garrell: ser deputado.
Pela primeira vez o fol nas edrtes geracs extraordi-
narias e constituinles, representando Braga,

Durante os tempos o desasocegados que decorrs-
ram até 1851, Garrell provou constantemente, com o
sen amor & eausa liberal, o dom de eloquencia com
:;Hr} fira dotado pela natureza, to prodiga para com
wlle. :

Era um orador ];mrl‘vitn. Estudanido com facilidade
@ exeepeional intelligencia os assumptos mais varia-
dos, elarissimo em sun exposicio, foi um adversario
tarrivel.

(s seus diseursos &fo dos que podem ser lidos, abd
fira da paixdo do momenlo, WG correcla erd a sua
linguagem, (40 bello o seu estylo, tio allo aseendia
em raplog de genio.

Respondendo a Insé Estevam, e discussdo em res-
{mm a um diseurso da corda, reciton Garrell & mais
amosa das Suas oragies |ln|.ri:m1|?:1tnrﬂ s, fue lieon co-
nhecida pela designagdo de discurso do Porto Pyreu.
Foi elassificado vsse diseurso como o mais eloguente
que atdé entio se ouvira na tribuna portugueza.

Nio superior a este, mas posando fama egual, foi
tamliem o que pronunciou na discussio da len da de-
cimi.

Fora dn camara todos os assumptos importantes:

ghamavam tambem a sua sollicitude. Foram impor-
tantissimos o5 sens lrabalhos solire a propriedade Lit-
terana em que teve por adversario Alexandre Her-
culano.

Garratt era tecrivel na opposicio. A exaltaglo l¢
vava-o a fazer uso de phrases tio violentas que o ma-
_inr do regimento-de infantaria n.° 7, Joaguim Bento

reira, depois barko de Rio Zezere, veio d [mprensa
tentando desaggravar o exercito, que [he parecen ter
sido offendido pelo deputado em um dos seus dis-
cursos, Seguiv-se um duelio 4 pistala Mas Juaguim
Bento reconsiderava talvez e, devendo ser o primeiro
a alirar, Iiin-'immu 4 arma para o ar. Gareell seguid-
lhe o exémplo e os dois adversarios aperlaran:se a5
miaos.

Quando rebentou & revolugdo chamada da Maria
da Fonte @ o Duque de Palmella foi chamado ao p:‘tFO.
para organisar ministerio, muitos enigrados politi-
s0s, que se haviam refugindo em Hespanhia por meilo
ans cabralistas, regressaram a Partugal, séndo em
todo o eaminho recebidos com vivas, No theatro de
0. Maria foi offerecido um banguete a quatro dos
emigrados ; Jose Eslevam, Manuel Mendes Loite; Ce-
sar de Vasconeellns e Conde de Bomfim 0 banquels
foi presidido pelo Visconds de Sa e por Almeida
Garrell, que torminon o 2eu diseurso com gslns pa-
lavras ‘enthusiasticas : «Bebamos pois @ este grande
pensamento, que ¢ verdadeiramente grande # nacio-
nal : A" nogdo portuguesa [ d

Pouco tempo depois o Duque de Saldanha dava 0.

famoso golpe de estado a que.se-seguiram dasastro-

gas luctas, a batalha de Torres Vedras ¢ a inlerven-

oo das polencias estrangeiras. :
Garrelt absteve-se durante esse tempo todo d@-en=

trar nas conlendas politizas.
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CASA ONDE NASCEU ALMEIDA GARRET, NA RUA
DO CALVARIO, NO PORTO

Em 8 de margo de 4854 foi nomeado plenipotenciario para tratar eom o

representante francez o connvepio litteraria,

No dip 1 de maio eonsliluia-se finalmente o primeire goverao regeneri-

dor tendo como presidents o Dugue de Saldanha,
Chegon finalmente a hora em que
premiados os seus relevantes servigos i nagio.

Nomeado suscessivamente plenipotenciario . para tratar das negociagies

encetadas com a curia romana, viseonde, purrnlo reing, e finalmente ministeo
dos negoeios estrangeiros, a sua vaidade muito deveria terse achado lison-

adn

Mas de eurta durago foi essa felicidade. Exonerado do cargo de minis-

cineo mezes depois de haver

tomado eontn da pasta, & calumnian perseguin-o cruelmente. Talver fossem
ik o tempo de maiores miserias

na emigragio. Alguns de seus discursos na camard dos pares tamben feri-

tro em 47 de agosto de 1852, pouco mais de

para elle mais dolorosos esses dias o que

'.:"‘I: '.'

u

CASA ONDE FALLECEU ALMEIDA GARRETT
] Ni Rua Saraiva de Carvalho
(Antign Rua de Santa Isabel, em Lishou)

ge julgon que Almeida Garrett ia ver

ram depois, ¢ bem profunda-
mente, aquelles que nio tive-
ram para com el nem justica,
nem phesdads,

A politica, com lodas as suis
paricias i vaidade do homem
e, por outra lado, com lodos os
seus dissabores e erneldades,
nfdo poude affastar das lelras
o homem que nasedri pars ser
wma das maiores glorias de
Partugal.

Um espirito irrequicto, nms
ambigdo - legiltima - afastaram.o
por vezes da poesia, Mas a el
o poeta vollava, constante, por-
que 50 n'ella achava consola-
o ¢ talvez o esquecimenti.

Foi assim que vm 1848 com-
poz o Auto de Ui Figente ique
peln primeira ves fol represens
tado no theatro daRua dos Con-
des em A5 de agosto.

Nomeado ehronista mor do
reino faz prelecpdcs sobre a
hiztorin de Partugal & & accla-
mado pelo mais distineto andi-
torio,

Escreve o Filippa di Vilhena
para ser represantado pelos
alumnos do conservalorio.

Em 1842 publica o Affagene
de Santarem.

De margo a abril de 1863,
estando em casa, impossibilita-
do de sahir por cansa de nma
canelada, esereve a obra prima
o theatro portugnez, o Fred
Lz de Souza. .

A pega subin pela primeira
ver b seena no theatrinho 'da
quinta do Pinheiro, sendo os
papeis assim distribuidos :

Vorgado no peso e tanto trabalho e de muita amar-
gura, ruhﬁna e 185 as Folhas Colidas, que, 0
mez depois, entriva em :iE‘gnmI.a edigio. (0 poeta, ji
vellio, esereve com lodo o [ulgor dos vinte annos,

Colhe-o morte, quando escrevia o romanee Helena.

Poueos homens em Portugal trabalharam tanto,
poneos deixaram oliva o duradourd.

Garrott falleesn na easa da rua Saraiva de Carva-
lho, quasi-em frente do cemiterio dos inglezes, onde
foi eollocadn wma lapide som & seguinte inseripglo -

No mia 8 pe Dezesono ne 85
FALLECGEU 8 EETA GASA
O POETA PORTUGUES
Visgosnk 0F AuMims GanperT
Fol ESTA LADIDE FEITA NAS OFFIGINAS
og SEnGIo Avausto pe Banpos
B ASSENTE NA DITA OABA
80 1A 25 pg Jukso pe ABGD A0 MEID DIA

Tendo adoecido na -easn onde, por muito tempo,
morow na Jungueira, entron na de Santa Isabel para
nunea mais d'elli sahir senfo morto.

O grande poeta jaz por emguanto no cemiterio dos
Prazeres, no tumulo de [ Pedro Brito do Rio.

Unn busto do auetor do Frei Luis de Suusa, devido
ao einzel do actor Jodo Anastacio Rosa foi collogado
sobre wm pedestal no saldo de entrada do theatro de
D Maria, ein novembro de 1868,

Falou-s¢ ha tempos em levantar em frente do theas
tro um monumento #o grande dramatargo. Falou-se
tambem em trasladar o cadaver piri 08 Jeronymos.
Uma proposta n'éste sentido ji }al fuita em edrtes
por vezes d'esse assumpto se tem otcupado A se-
guntda elasse da Academin,

As dividas aos grandes homens devem pagar-se
tornando-lhes conhecidas as obras e Almeida Garrett,
como o escreven uma vez Antonio Pedro Lopes de
Mendongs, nio & um homem, & uma nacionalidade
fque ressusciti.

Franciseo Gomes de Amorim, que foi dos mais
queridos amigos do poeta, esereven-lhe 4 hiographia,
Lres grosgns volumes, d'onde extrahimos estas notas.

Mogdalena ... . D. Emilia Kruz de Azevedo,

Maria, ..o I, Maria da Conceigio de B
Monuel de Sousa. . Joagquim José de Azevedo.
Telmo Paes.. ... - o Almeida Garrett

Frei Jorge. . Antonio Pareira do Conlia
Romeiro;. i, Duarte Cardoso de Si.

g e T L, ... Anlonio Marix de Sousa Lobo.
Mivanda c..... o Dhuarte de Si Junior,

N'esse MESmo anno comegot 4 eomposigio das Via-
gens na minha terra, que entretanto so foram prabili-
cadas om 1846 ]

Em 1845 pubilica o Arveo de Sant’Anna e as Flo-
res semi fricto, qué leem um exito lalves sem prece-
denles.

Nio bLa discussdes politicas que The impegam o
traballio litterario. Compde, escreve continuatamente,

Os salfes attrahem-o, escreve para as senhoras
comedias que ellis representam, poesias com que thes
immortalisa og albuns.

Em 4847, estando a banlios na Croz Quebraida, es-
ereve o Noawado no Difundo.

Em 1858 representa-se em D. Maria A Sobrinka
do Mayiiiez.

(s trabalhos de organisagdo do Romanceiro ¢ami-
nham. B esse livio ha de ser dos mais valiosus para
a nossa litteratura,

CASA, NA RUA DA JUNQUEIRA, ONDE ALMEIDA GARRETT

ADOECEU

FREI LUIZ DE SOUSA

ACTO 1T

scenn X
JORGE, MAGDALEMNA

MAGDALENA, fullands ao basiidar

Vai, ouves; Miranda 7 Vai e deixa-te la estar ate
veres chegur o bergantim; ¢ quando desimbar-
carem, vem-me dizer para ed ficar descangada,
(Fem para a scena) Nio ha vento, ¢ o dia estd
linde, Ao menos nio tenho sustos com a viagem.
Mas o volta... quem sabe ? o tempo muda tam
depressa. ..

JORGE

Mfo, hoje nio tem perigo.

MAGDBALENA

Hoje. .. hoje! Pois hoje é o dia da minha vida
que mais tenho receado... que ainda temg que
nfio. acabe sem muito grandé desgraga. . .k um
dia ‘fatal para mim: faz hoje annos que, .. que

casel o primeira vez-—faz annos que se perden
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elrei: D.; Sebastiio — e faz annos tambem que. . .
vi pela primeira vez a Manuel de Sousa.

JORGE

Pois contaes essa entre as infelicidades da vos-

s vida ?
MAGDALENA

Conto. Este amor — que hoje estd sanctificado
e bemdito no ceu, porque Manpel de Sousa é
meu marido — comecou com um crime, porque eu
amei-0 assim que o vi.. € quando o vi—haje,
hoje. .. foi em tal dia como hoje ! — D). Jofo de
Portugal ainda era vivo. O peczado estava-me no
coracio; a béeca nfo o disse. .. os olhos nio sei
o que fizeram: mas dentro d'alma en ji nfo tinha
outra imagem senfio 4 do amante.. . ji nfo guar-
dava o meu marido, a mew bom... A meu gene-
roso marido. .. seénfio a grosseira fidelidade que
fia mulher bem nascida quasi gue mais deve a si
do que a0 asphsn. _FEI.‘m!il[i'u Deus. .. quem sabe
se para me tentarf... que n'aquella funesta ba-
talha de Alcacer, entre tantes, ficasse tambe
. Jofo. .. ;

Scena X1

MAGDALENA, JORGE, MIRANDA

MIRANDA, apressado
minha senhora |
MAGDALENA, sobresaltada
Quem vos chamou, que quereis 1 — Ah |l és tu,
Mirandar Como assim ! ja chegaram 7. . . Nio pdde
SET,

Senhora.. .

MIRANDA
Niio, minha senhora : ainda agora irfio passando
o pontal. Mas niio € isso. ..
MAGDALENA
Entiio que ¢? Nio vos disse eu que niio vies-
seis d'alli antes de os ver chegar?
i MIRANDA
Para 14 torno ja, minha senhora : ha tempo de

sobejo. — Mas, venho trazer-vos récado. .. um es- |

tranho recado, por minha f&é,
MAGDALENA
Dizei jé, que me estaes a assustar.
MIRANDA
Para tanto nfic €; nem coisa séria, antes quasi
para rir. £ um pobre velho peregrino, um d'estes
TOmeiros que aqul estio sempre a passar, que
véem das bandas d'Hespanha. ..
MAGDALENA
Um captivo. .. um remido #
MIBANDA
Niio, senhora, niio traz a cruz, nem &; é um
romeiro — algum d'estes que viio a Sant'lago: mas
diz elle que vem de Romn e dos Sanctos-Loga-
res.
MAGDALENA
Pois coitado! vird. Agasalhoe-o; e dem-lhe o
que precisar.
MIEANDA
E que elle diz que vem da Terra-Sancta, ...
MAGDALENA
E porque niio vird #— Ide, ide, & fazei 0 acco-
modar ji. — E velho ?
MIRANDA
Muito velho — e com umas barbas |... Nunca
vi tam formosas barbas de velho, ¢ tam alvas. —
Mas, senhora, diz elle que vem da Palestina e que
¥0s traz recado...

MAGDALEMA

7

A mim |
MIRANDA

A vds i e que por forea vos hade ver e fallar.

MAGDALENA
Ide vé:lo, Frei Jorge. Ingano hade ser: maside
vér o pobre do velho,
: MIRANDA
_E escusado, minha senhora : o recado que traz,
diz que a outrem o nio dard senfio a vos, e que
muite vos importa sabé-lo.
JORGE
Eu sei o que é: alguma reliquia dos Sanctos-
Logares —se elle com effeito de 14 vem ! — que
o bom do velho vos quer dar... como taes cou-
sas se diio a pessoas da vossa qualidade. . . a tréeo

de uma esmolla avultada. E o que elle hade que-
rer; ¢ o costume,

MAGDALENA

Pois venha embora o romeéiro! E trazei-m'o
aqui, trazel,

Scema X110
MAGDALENA, JORGE

JORGE

Que € precisa muita cautella com estes pere-
grinos! A vieira no chapeu e o bordio na mao,
as vezes nio sio mais que negacas para armar i
charidade dos fieis. E n'estes tempos revoltos. . .

Scenn XKLl

MAGDALENA, JORGE ; e MIRANDA que volta
com 0 ROMEIRO

MIRANDA, da poria
Aqui estd o romeiro.
MAGDALENA

Que entre. E vos, Miranda, tornae para onde
vos mandéi: ide jd, e fozei como vos digse,

JORGE, chepando i porta da dirsita

Entrae, irmfo, entrae. (O romeiro entra de va-
#ar) Esta € a senhora D. Magdalena de Vilhena.
— E ésta a fidalga » quem desejaes fallar ¢

ROMEIRG
A mesma.
(A um signal de Frei Jorge, Miranda retira-se)
Scenn XIV

MAGDALENA, JORGE, ROMEIRD

JORGE
Sois portuguez ?
ROMEIRC
Como os melhores, espero em Deus,
4 A JORGE
E vindes f. ..
EOMEIRG
Do Sancto-Sepulchro de Jesu Christo.
JORGE
E visitastes todos of Sanctos-Logares ?
ROMEIRD

Nito os visiteis morei I vinte annoscumpridos.
MAGDALENA
Santa vida Jevastes, bom romeiro.
ROMEIRD
Oxald | — Padeci muita fome, e niio soffri com
paciencia : deram-me muitos trattos,  nem sem-
pre os levei com os olhos n'Aguelle que alli tinha
padecido tanto por mim... Queria rezar, e me-
ditar nos mysterios da Sagrada Paixfio q]ue alli se
obrou... ¢ as paixdes mundanas, e as lembran-
cas dos que se chamavam meus seEundn a carne,
travavam-me do coragiio e do espirito, que os nio
deixavam estar com Deus, nem n'aquella terra
que € toda sua, — Oh! eu nfio merecia estar onde
estive : bem védes que niio soube morrer ld.
JORGE
Pois bem: Deus quiz trazer-vos & terra de vos-
sas paes ; e quando for da sua vontade, ireis mor-
rer socegado nos bracos de vossos filhos,
: ROMEIRG
Eu niio tenho filhos, padre.
JORGE
No seio da vossa familia. ..
ROMEIRO
A minha familia. .. Ja niio tenho familia.
MAGDALENA
Sempre ha parentes, amigos. ..
ROMEIRD
. Parentes|... Os mais chegados, os que eu me
importava achar... contaram com a minha mor-
te, fizeram a sua felicidade com ella; hiode jurar
que me nio conhécem,
MAGDALENA
Haveri tam md gente. .. & tam vil que tal faga ?
ROMEIRC
Necessidade pade muito. — Deus lh'o perdoard,
se podér.
MAGEALENA
Nio facaes juizos temerarios, hom romeire,
ROMEIRD
Nio fago.—De parentes, ja sei mais do que
queria: amigos, tenho um; com esse, conto.
FORGE
Ja niio so0is tam infeliz,
MAGDALENA
E o que ew podér fazer-vos: todo o Amparo, g

gasalhado que podér dar-vos, contae commigo,
bom velho, ¢ com méu maride, que hade folgar
de vos proteger. ..
ROMEIRD
Eu ja vos pedi alguma c¢oisa, senbiora ?
MAGDALENA
Pois perdoae, se vos offendi, amigo.
ROMEIRD
Nio ha offensa verdadeira senfio as que se fa-
zem a Deus.— Pedi-lhe vos perdio a Elle, que
vos-nio faltard de qué.
MAGDALENA

_Niio, irmfio, niio de certo. E elle terd compai-
xiio de mim.
ROMEIRO

Terd. ..

JORGE, cortando o conversaghs
Bom velho, dlisseste:i trazer um recado a Esti
dama ; dae-lh'o jd, gque havereis mister de ir des-
cangar. ..

EOMEIRO, surrindo amargamente
- Quereis lembrar-me que estou abusando da pa-
clencia com que me tem ouvide # Fizestes bem,
padre: eu in-me esqhecendo. .. talvez me esque-
cesse de todo da mensagem a que vim... estou
tam velho e mudade do que fui
MAGDALENA

Deixae, deixae, nio importa; eu folgo de vos
ouvir: dir-me-heis vosso recado quando quizer-
des. .. logo, dmanhan. .

ROMEIRD

Hoje hade ser. Ha tres dias que nio durmo nem
descanco, nem pousei ésta cabeca, nem pararam
estes pés dia nem noite, para chegar aqui hoje,
para: vos dar meu recado... e morrer depois.. .
ainda que morresse depois; porque jurel... faz
hoje um anno — quando me libertaram, dei jura-
mento sdbre o pedra sancta do Sepulchro de
de Christo. . .

MAGDALENA
Pois ercig captivo em Jerusalem 7
ROMEIRD
Era: nfio vos disse que vivi 1d vinte annos?

; MAGDALENA
Sim, mas. ..
ROMEIRG
Mas o juramento que dei foi que, antes de um
anno cumprido, estaria deante de vos e vos diria
da parte de quem me mandou. ..

MAGDALENA, aterrada
E quem vos mandou, homem ?
ROMEIRD

Um homem foi, —e um honrado homem.,.. a

quem unicamente devi a liberdade. .. a ninguem
mais, Jurei fazer-the a vontade, e vim.
MAGDALENA
Como se chama f
ROMEIRO
O seu nome, ném o da sua gente nunca o disse
i ninguem na captiveira,
MAGDALENA
Mas emfim, dizei vds. ..
ROMEIRD
As suas palavras, trago-as escriptas no coracho
com as lagrimas de sangue que lhe vi chorar, que

muitas vezes me cahiram n'estas mios, que me

correram por éstas faces. Ninguem o consolava
senio eu... e Deus! Vide se me esqueceriam as
suas palavras,
JORGE
Homem, acabae. :

ROMEIRO

Agora acabo: soffrei, que elle tambem soffren

muito.— Aqui est@io as suas palavras: ‘Tdea D
Magdalena de Vilhena, e dizei-lhe que um homem
que muito bem lhe quiz... agui esti vivo, .. por
sen mall. .. !
dar-lhe novas suas®™_ ha vinte annos que o trou-
Xeram captivo,’
MAGDALENA, ni muior anciedade

Deus tenha misericordia de mim! E-éssze ho-
mem, esse homem. ., Jesus! esse homem eri. ..
esse homem tinha. sido .. levaram-n'e  aht de
donde |5, . de"Africa?

_ROMEIRO
Levaram.
MAGEBALENA
Captivo ?
ROMEIRG
Sim.

¢ d'agui niio pode sahir nem man-




0 OCCIDENTE

MAGDALENA
Portuguez ?. .. captivo da batalha def. .

ROMEIRG
e Alcacer-Kebir.

MAGDALENA, expavorida
Meu Deus, men Deus! Que se nio abre a terra
debaixo dos meus pes ... Que nig n.::ahem E5tas
paredes, que me niio sepultam ja aqui £
ORGE
Callag-vos, D. Mzgilalr:nn: a misericordia de
Dleus ¢ infinita; esperae. Eu duvido, euniocrelo...

€stas nio siio cousas pafa se crerem de leve, (Ke-
flecte, e logo como por uma idea gue lhe acudiu de
répente) Ohl inspiracio divina. .. (Chegando ao
romeird) Conheceis bem esse homem, romeiro:
niio ¢ assim 7

FOMEND
Como se¢ me visse a mim mesmo n'um espelho.
JORGE
Procurae n'estes retraitos, e dizei-me se algum

dlelles pode ser.

D. JOAO DE PORTUGAL
FREI LUIZ DE SOUZA (Final do 2.° acto) — QUADRO DO FALLECIDO PROFESSOR LUpt

({De uma aguarelin dosr. J. B. Christino da Silva)

ROMEIRD
Como a mim mesmao.
JORGE

Se o vires... ainda que fora n'outros trajos. ..
com menos annos — pintado, digamos — conhe-
cé=lo-heis ¢

ROMEIRD, sem procurar, ¢ apontando logo para
o retrato de D, Joha
E aguelle.
MAGDALENA, com wm grito espantosd

Minha filha, minha filha, minha filha!... (Em
tom cavo e profunds) Estou.. . estis... perdidas,
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deshonradas. .. infames! [l"':um oulre ;._,?.r'al.ra_r do co-
ragdo) Oh minha filha, minha filha!... (Foge es-
pavorida e n'este gritar.)
Ncenn XV
JORGE; e o ROMEIROD gue seguiu Magdalena
comt o olfios, ¢ esta alpado no meis da casa
com aspeclo severo ¢ tremendo

ARCO DE SANCT'ANNA
CAPITTLO XXV
Revolugdo

No intervallo de socégo ou de reflexfio que a
revolta tinha tido desde que se aquietdra ds portas
da Sé com as promessas de Paio-Guterres, era

nascéra ; bem visto, menorseria talvez. Mas entio
sem objectd distincto, sem direccio bem appli-
cada, as suas forcas originaes derramavam-se e
perdiam-s¢ como as de um grande rio no areal
que o sorve, Agora, por menoras que fossem, vi-
nham concentradas e dirigidas a um ponto dado,
0 podér de sua pressio era immenso, capaz de
mover montanhas.

w...levaya hasteada em alto poste a :nhega IIT'IS“I}EUEMHL’H de um enorme lEﬂ‘ElIE ou cio de ﬁ]l!.,. coroada de uma mithra, . .w

JORGE
Romeire, romeira! quem es tul
ROMEIRC, apontando com 0 bordfio Flln.l o Tetrato
eIy, Jodio de Portugal (1)
Ninguem.

(Frei Jorge cai prosteads me chio, com ox trapos estendidos,
dente da tribimn, O panng desce fentamente. )

(') O seter Jodo Anasincio Eosn modilicou a rubricn. Se-
Eurava o bordic na mio esquerda e apentava para o relra-
1o com o index do mio direitn,

ARCO DE SANCT'ANNA

(Aguarells do sr. Manuel de Macedn)

bem visivel agora que ella se tinha estado organi-
zando —quanto é organizavel uma revolin —e
que se tinha convertide em revolucio,

Nascida, como todas as reveluctes verdadeiras
& conscienciosas, de uma forte, legitima e justa
indimﬂﬁﬁu pu{&ulsr, nascida sem parteiras nem
commadres, pelo mere e spontaneo impulso da na-
tureza, — tinham depois tdo tempo as dittas com-
madres ¢ partéiras de a pencar ¢ infaixar o seq
modo. Nio tinha mais forea agora do quequando

- Os irmiios Vaz tinham trabalhado bem ; o nome
d'el-rei valia muito, as suas promessas eram for-
mies ¢ positivas; emfim, repite, & révolta estava
feita revoluciio,

Ji a mesma marcha ¢ compoestura da multidio
MOosIrAva outro aspecto; os gritos e acclamacbes
tinham certo regulamento; e as proprias vozes do
arame agitador, que de manhan retiniam cadauma
paraseu lado, ¢ s¢ misturavam, sem tom nem som,
sem compasse nem harmonia, com o vozear do
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povo, agora tinham seu tal ou qual concertante,
tocivam mais forte nos cheios; nos coros, mais
pianno quando, para assim dizer, acompanhavam
alguma jaculatoria revolucionaria de poucas vo-
zes; e faziam emfim silencio, tinham seus com-
passos de espera, quando algum orador popular
executava um solo que devia ser bem distincta-
mente cuvido.
frente do tumulte marchava uma especie de

San'Christovam, homem alto e membrudo, de gre-
nha imbaracada e ruiva, as mangas da camiza ar-
regacadas e manchadas de sangue, nu de bragos
¢ pernas, ¢ o cutello pendente ao lado. Este era
Braz-Marchante, o carniceiro e forsureiro de aopé
da 5é, que levava hasteada em alto poste a cabeca
insanguentada de um enorme dogue ou cio de fila,
coroada de uma mithra de cartio bastante bem
feita, e d'ahi fluctuando, em guiza de pendio, mui-
tas varas de assopradas tripas, antigo symbolo de
alcunha e degldria, de chacota e de presumpefio,
drd a4 mossa hoa terra, O meio horrivel, meio
urlesco, estendarte, vinha redeade de uma mul-
tidio de gaiatos, que eram como os tiples d'aguelle
cOro infernal, as requintas d'aquella orchestra dia-
bolica: todos elles, uns ganiam, outros huivavam,
outros ladravam e latiam, e logo dirigiam mil in-
jurias, chulfas e vituperios 4 mithrada cabeca do
dogue. Alguns eram dictos graciosos, nfo faltos de
espirito, ¢ que mereciam nozes e confeitos em um
triumpho romano; outros, pragas harriveis que
faziam arripiar as carnes. De vez em quando a
salta massa d'esta ladainha de chufas e maldic-
£DE5 s reunin e concentrava n'uma trova, gros-
seira sim mas feita de arte, e que bem mostrava
nio ser inteiramente spontanea aquella demons-
tragio popular, senfio que j4 tinha sua direccio e
contraregra, i

Ei-la aqui a trova—ou hymno, para fallar em
lingua revolucionaria moderna.

Beo, heo, bea! tira o chapeo,
Que aqui vai dom Pero-Ciol
Hiio, hiio, hfio, so canzarrio!
Tam ladrio € o bispo como o Pero-Ciio.

Cahin, cahin, cahin!
Diz-lhe o bispo assim:
—uPorque ganes tu, meu fiel mastim #»
~— »5ilo 0s caldeireiros que véem sobre mim.»

— «Deixa-os, deixa-os, Pero-Cliow
Disse o bispo a0 mau ladrio:
aQue eu te deiro ésta benciio,
E te faco bispo ciio.

. Se eu sou bispo barregfio,
Bispo moiro e mau christio,
CQue importa que o seja um chio /e

__Hao, hiip, hiip!
Bispo temos barregio:
CJue importa que o seja um ciio 7
Beo, beo, beo | tira o chapeo,
ae agui vem dom Pero-Cio !
Hio, hio, hiia, so canzarriiol
Tam ladrio ¢ o bispo como o Pero-Ciio.

E aqui um martellar de arames e latdes capaz
de encher as medidas, de saciar a séde d'estes me-
taes, bem pouco preciosos, que devora as intra-
nhas do nosso amigo Meyerbeer, cujo tympano
escaldado e gretado creio que nem ji o carrilhiio
de Mafra era capaz de fazer vibrar.

Atraz dos gaiatos, cantores d'estas loas, marcha-
vam, como de raziie, os menestreis caldeireiros.
Estes, como digo, acompanhavam e fundamenta-

Vim com séus instrumentos a musicn voeal da
revolta

H o E o EEE

D. Maria Adelaide Garrett e dr. Carlos
Goimardes

Uma estrella que passa, barca do infinito entre
as ilhas d'oire, nio se apaga sem deixar na im-
mensidade um rasto, que ainda relyz por instan-
tes no escurc saudoso, i

Como Garrett nas letras, estrella de primeira
srandeza n'uma constellagio formosa, brilhou sua

lha na moribunda sociedade portugueza pela
erfume gracioso de seu espirito, pela formosa
ondade de seu coracio.

A luz vinha-lhe de cima. Herddra-a de quem a
bebEra em regiGes purissimas,

Chamavam-lhe todos Mimi, um nome cheio de
ternurd, que se diz com 0 mesmo mover suavis-
simo de labios com que as criancas dizem mami.
E tio cheta de graca era ella para todos, e tio
chein de perdio, que talvez alguns pobresinhos a
quem deu esmola, algum desgracado a quem dis-

se uma fraze piedosa, ao chamarem-lhe Mimi, no-
me tio doce, pensassem no doce nome de mie.

Um ar timido, um falar baixinko eram os indi-
cios exteriores da encantadora modestia que flo-
rescin n'aquella alma, perfumando-a ¢ a quantos
d'ella se approximavam, escondendo, porém, pre-
ciosidades, que s6 aps muito intimos, alguma vez,
despretenciosas, se revelaram,

Casada com o dr. Carlos Guimarfies, medico de
partido em Cintra, foi n'um dos mais bellos loga-
res da terra, tio cantado pelos poetas, que pas-
s0U A malor parte de sua vida. E tanto de sua
gentil figura encheu rtoda a paizagem, que, para
muitos, sem ella deixou de ser completo o qua-
dro, a que faltam os tons roseos da luz do sol
nascente sobre as montanhas longes,

Elegante e distincto, completo cavalheiro 4
boa maneira antiga, pefn cultura da intelligencia
e dotes de coragio digno da companheira que
Deus lhe dera, o dr, Carlos Guimardies, respeita-
do e estimadissimo por quantos o conhecem, to.
das as noites, aos amigos, com franqueza fidalga,
abria as portas de sun sala,

Era uma deliciosa vivenda, um ninho modesto,
onde a mio de uma senhora, intuitivamente ar.
tistica ¢ finamente educada, em pequeninos nadas
se revelava. Nem um s6 d'esses modernismos com
fumos de elegancia, burguezmente rebuscad os,
que ferem os olhos e desafinam os nervos. Tudo
era_harmonia, um perfume de quietaciio. Meia
duzia de retratos eontavam a historia d’oma ami-
zade ou falavam de saudades.

De inverno, n'aguellas noites de Cintra, que
sio tio [rias, na salinha pequéna, aconchegada,
conversava-se até que horas | ..,

Em tudo o espirito da sr.* D. Maria Adelaide
Garrett, cultivade, sagacissimo, feminino na majs
exacta e encantadora expressio, achava a nota
scintillante, com uma delicadeza de visio que
tornava qualquer observaciio preciosa, E a eriti-
ca. quer se tratasse d'um assumpto litterario, quer
d'um caso social, quer do mais insignificante fa-
cto da vida vulgar, formulava-se n'uma fraze cur-
ta, graciosd, certa, mas sempre perfumada pela
bondade nativa, pela educacio christf, por quan-
to uma alma de mulher previlegiada conserva,
atravez a vida, branco, puro, sem macula,

O melhor prazer d'essas noites era o remexer
nos manuscriptos de Garretr, alguns do tempo
de sua mocidade, como o Camies, lindos exem-
plares de caligraphia com titulos sombreados a
pequeninos iracos, outros, como a Helena, escri-
ptos mum desastrado correr de penna, enigmas
es]r_}nhnmsh pira revisores.

% logo vinha uma historia, uma lembranca, uma
saudade, Era um culto perenne 4 memoria do
p;:rcm, e sala quasi se transformava em tem-

o,

& Pequenina deixara elle a filha, seu maior amor
na terra, sew maior enlevo. Tinha ella treze an-
nos, creio, quando o pae lhe morreu ; mas a ima-
gem do grande homem nfo se apagdra d'aquella
memoria, crescéra sempre na amorosa fantasia.

Revia-o fazendo-se pequenino para o anjo que
idolatrava, balbuciande como ella, imitando-lhe
o falar entaramelado com que os dois se enten-
diam e mais ninguem. Horas da vida passou Gar-
rett, com a cabega genial encostada ds prades ne.
gras do convento das Sallésias, vivendo da vida
que a filha levava 14 dentro, vida de innocencia,
entre criancas mnocentes como ella & freirinhas
de olhos fechados para o mundo, no ideal de se-
rem como aquellas que educavam, como as ou-
tras que Jesus afigdra e apresentdra aoz homens
por modéle,

A crianca crescéra n'aquelle affecto, e ainda no
mesmo affecto ia erescendo & memoria do gran-
de homem. O meio era culto; ern como estufa
carinhosa. O poeta da saudade continuava a vi-
ver entre saudades

Larlos Guimarfies soube desempenhar-se da
missio que lhe cumpria. Assiduo trabalhador, ze-
losa pelas boas letras, possuidor de preciosos ma-
nuscriptos, muito ajudou 4 maior gloria de Gar-
rett e porisso 4 maior felicidade da filha do poeta.

Foi devido 4 sua iniciativa que em volumes se-
parados foram impressos os Escriptos diwersos, os
Discursos parlamentares ¢ Memorias biographicas e
a primeira parte do romance, Helma, que, infeliz-
mente, niio poude o auctor deixar completo,

Carlos Guimardies & hoje viuvo. O espirito, que
por tantos annos, Ihe ol luz e calor, apagou-se
pouco a pouco, sumiu-se devagarinho, Parecia
uma, lucta entre o amor, que de regides desco-
nhecidas o chamaya, ¢ o outro, egualmente inten-
50, que ao mundo o prendin: A viagem fez-se de
mansinho ; amorteceu-se primeiro a memoria das
colsas da terra, apagou-se depois a vontade. As
trevas desciam; jd a almn pairava talvez ao de ci-
ma d'ellas,

O viuvo vive hoje sé n'aquella villa de Gintra,
nas sombras densas, que tantas memorias felizes
guardam. Nas saudades, que lhe cantam dentro
d'almn, o poeta que tao docemente em horas
amargas as cantou, ainda, muita vez, lhe ha de
SUrgir.no pensamento, eomo companheiro eterno
na affeicio da mulher, que sua companheira foi
de tantos annos.

D. Maria Adelaide teve na vida uma ventura :
for muito amada. No explendor e no occaso da
vida encheu-a de carinhos um £3p050, Na aurora
beijava-a ardentemente um pae ternissimo

Amor de poatas| Se elles o exprimem melhor,
¢ porque melhor o sentem | Nio sio frazes rhe-
toricas, logares communs rimados, Lropos sono-
ros, palavras desconnexas embora bonitas, que de
poeta possam classificar um metrificador vaidoso.

Quando se fala de Garrett é desrespeito pensar
550,

Ainda ha dias, [olheando as Folhas cahidas, mais
uma vez se nos depararam estes versos sentidis-
simos

Awve, Maria

Maria, doce mie dos desvalidos,
A ti elamo, a1 brado |

A ti sobem, Senhora, 05 meus gemidos,
A ti o hymno sagrado

Do coragiio de um pae voa, 6 Maria,
Pela filha innocente.

Com sua debil voz que balhucia,
Piedosa mie clemente

Ella jd sabe, erguendo as mios tenrinhas,
Pedir no Pae dos Ceus

O plio de cada dia. As preces minhas
Como irio ao meu Deus,

Ao meu Deus, que € teu filho e tens nos bragos,
Se tu, mie de piedade,

Me ndio tomas por teu 7 Ohl rompe os lacos
‘Da velha humanidade ;

Despe de mim todo outro pensamento
E van tenciio da terra;

Outra gloria, outro amor, outro contento,
Dre minha alma desterra.

Miie, oh! miie, salva o filho que te implora
Pela filha qucr‘ﬂln.

Demais tenho vivido, ¢ 56 agora
Sei o preco da vida,

Diesta vida, tam mal gasta e prezada
Porque minha s era. .,

Salva-a, que § um santo amor estd votada,
N'elle se regenera.

Tratando-se da celebracio do centenario da
nascimento e Garrett, era dever nosso prestar
ainda uma vez culto dquella que tamanho amor
Ihe mereceu ¢ ao homem a cujo zelo intelligente”
a gloria do poeta deve mais um grande pedaco de
luz. J.C.

ALMEIDA GARRETT !
1841 a 1847

Mencionn-se um nconteciments ltterario importante: o
1.2 representacio do Alfagewe de Santarem, de Al-
meidn Garrett. — Abrll de 1848, — Snudacio de Casti-
Iho 0 ésse dramn, — Suns apréciigdes do illuatre aueior
Castilho & Garrett.

Em g de abril de 1842 presenceou Lishoa, no
theatro da rua dos Condes, um dos successos que
mais influencia reem tido na nossa historia litte-
raria ; aprimeira representaciio do drama que veio
a chamar-se O Alfageme de Santarem, e que jul-
go se estreou com o titulo de A espada c?n on-

destavel. E superfluo mencionar aqui o auctor;

todos o conhecem. _ iy
Essa interessante festa ¢ a5 suas circumstancias
constam de um bom livro Auroras da imstrucgio,

em que [). Antonio da Costa pinta u:l]und&n coim
o a Garrett,

miio de mestre. No capitulo consagra
4 quem Castilho chamou «n nECEMPTOR OU VERDA-

DEIRG CREADON DO THEATRO I'un'rucuzz.’ﬁu CONSepUE:

D. Antonio da Costa transportar-nos dquella me-

moravel noite, ¢ fazer-nos assistir i representagio.

S6 accrescentarei uma circumstancia, que interes-

50 meu assumpto: no camarote do entfio go-

vernador eivil, o conselheiro Joaquim Larcher, as-

sistiu Castilho, e applaudiu a obra do seu glorio-

S0 cantemporanes de esudos 4,

1 Dras Memorias de Castilho, Uvro v cap. vif.

Y Revieta Universal Edebomemse, 11, pags L, artige n

! Obrive cste pormen elo men bom amige Emilio:
o 8r. conselheira Larcher, 8
flo Javine n este successo littera-

Larcher, liTho do men
que assistin com sen i
rig, sendo ambos entfle Moo creancas,

Texto e notn escriptos em 1885, O sss, Javme e Emitio
Lurcher it falleceram ; este nitimo cm & de setembiro da
1888,

—_
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Finha havido, j depois de ensainda ¢ vestidaa
Powily N80 sei que intrigas de bastidor, & que nio
I6ra extranha a vil politica de corrilho. Hana Re-
YEta Universal 4 um artigo de um admirador de
Garrett, 0 S, da Cunha o Silva, em’ que se allude
claramente o esens Intrigas, € se protesta contra
o dizerse que a peca era subversiva e insultante
O governo. Pouca depois % annuncia Castilho
g mesmo periodico a proxima représentacio do
driima inciosamente esperado ;e ji conhecedor
do mento do escripto, por alguma leitura (esti-
58 1 perceber), escreve g0 ¥ 1 A
nCOMm prazer annunciamos que depois de dma-
nhi, sabbudo, se representard, pela primeira Ve,
o theatro da rua dos Condes, o120 esperado ¢
o retardado drama, do sr. Gareert, intitulado

-‘liﬂl‘gi‘ﬂﬂ"

«lelizmente, nio pari o auctor mas.para o pu-
blico, abortum os mal tecidos enredos, de que
£m © nosso artigo 7. fizemos quereli por parte
da litteratura e honré nacional. %o b

“Todos os que assistirem 4 representachio d'esta
UL portugueza, mui formosa, & mui innocente
Peca, admirario g delicadeza, com r:ipc em tem-
ROs de tantos e tio encontrados melindres poli-
Hcos, o engenho do auctor, correndo sempre i
velhi cheja, soube maravilhosamente evitar to-
dos oz cachopos e baixios, a ponto de que, nem
O mais dextro forcador de textos poderd encon-
Irir em todos os cinco actos uma s phrase, de

Do MARIA ADELAIDE

que fica allusio offensiva pira quem quer que.

seja. j ; ;
Lﬂhda mais por hoje; o résto para o numero

seguinte, quando podermos dar conta do come oz

rctores comprehenderam o poera, ¢ o publica o
y ar.»
ail::- :E:'lrt‘:-mmnrcndu sublu & scena o drama de
Garrett; e ao voltar a casa, escreveu Castilho o
artigo intitulado
A ULTIMA HORA
A ESPADA DO CONDESTAVRL §

wAcabamos de assistir no theatro dos Condes 4
Primeira representacio da Fspada do Condesta-
e — iz elle ainda vibrante de commocio. .\'Lm
N platéa, nem nos camaroles, cabia mais qr:t.ln
Pesson; enchente mais cnmp|t[ﬂ nag & possiye
imnapginnl-a. e

,= .« elgnoramos se havia inimigos, ou sequer
dissidentes, entre os espectadores; o que sibe-
Mds ¢ que uma ovagio theatral mais completa,
Niney dramaturgo algum a conseguiu; e se at-
endermos a que a peca ¢ d'aquellas que nfio ca-
=M em tablados tho pequenos como o dos Con-
=% 2 que alguns dos actores nio chegavam & 13]-
"‘”? do sen papel, e grande numero das he!lr:_z_ds
HE mimosas do escripto se perdinm na recita-
““!' +« confessaremos Ioreosamente que 1] ova-

WMol 1, gﬂl- B2 do chamndo tomo 1. ¢
¢ S pag oy "
AT Eniversal, ', 49 do e, 11, pag. 10, urtigo 198

giio. antes mereced nome de triumpho incompa-
ravel... Por hoje s6 dizemos que o Alfageme
como escripto, ¢ como dr_ﬂmu, era erédor em,
nosso entender du boa estréa que logrou, Os ap-
pliusos que receben no decurso da representa-
ciio niio foram de palmas e bravos, Eiessu'g Pal.
mus indomitas, ¢ d'esses bravos bravios, que in-
terrompem @ quebram a attenciio onde miis se
carece d'ella, ¢ que muitas vezes is5a551Nam
aguille mesmo que mals prétendem exalmar: fo.
ram «daquelles sussurros que espontaneaments
s¢ levantam, ¢ nos quaes. o louvor se estd sen.
tindo sem o ouvir; foram d'aquelles estremecaes
feraes, que electricamente se apossam de uma
assembléa inteira: foram de lagrimas, destilli-
dns ne meio do mais profundo silencio, & gue
ninguem. se lembravn de esconder nem distar-
gir, Nos entre-actos, sim, rompeu o enthusiasmo
Nas suds MosIras mais estrepitosas. . . u

»

SI0 nUMerosos os trechos, ém Que os escri-
ptos de Castilho fazem mencio de Garretr. Cita-
rei alguns . .

Na Revista Universal, logo depois do artigo
acabado “de transcrever, apparece, no numero de
17 de marco de 1845 umartige assignado X, cujo
estylo. estid, quanto a mim, enunciando o reda-
ctor do periodico. E a analyse detida do drama,

GARRETT

feita com tal criterioy com tal benevolencia, e tal
enthusiasmo, que mais nio pode ser. ;
.+« wDas tres joias, com que o sr. Garrett. tem
opulentado 4 nossa musa scenica —diz o auctor
— & eila, em nosso entender a mais notavel. . .
A Espada do Condestavet, sim, ¢ verdadeiramen-
te drama; e.como tal sobreleva ao Aufo de (il
Vieente, assim como, por marcado com todo o
apuro do gosto moderno, deixa o Catdo muitos
PASSOS dpos 5i. ., :
«A Espada do Condestavel nio se ha de elassi-
ficar em nenhum dos generos a-la-moda s ¢ o
drama mixto e moderado, naciona! e verdadeirg, .
‘allma analyse eircumstanciada do Alfageme,
na qual se”Houvessem de registar todas 05 seus
meritos, tomaria um livro ; nio cabe nos espacos
acanhados de um jornal T hugh: .
Em maio seguinte, annuncia Castilho a apparis
cio do 3. -volume impresso das Obras comple:
tas de Garrett, incluindo o Merope ¢ o Auto de
(il Vicente. Ahi diz o escriptor:
usobre 0 Aute de Gil Vicente confirmamos

uantos sinceros elogios em o nosso artico el
3{, 2.* volume Ihe haviamos dado, concordes com
todos os lettrados ¢ nio lettrados que o viram em
scena. B peca que ha de Yiver, emquanto: durar
Cintra, ¢ @ memoria de Gil Vicente, de Bernar-
dim Ribeiro, e de D. Manuel, ou velo menos em-
quanto persistir um vestigio de litteratura e lin-

T r.'.-.m‘srr: Usriversal, 1T, pAg. 118 are. 187.¢ {i8to & val,
1, pagz. 108

Porém a Merope, fructo de an-
nes ainda mui verdes, temol-i por inferior g
quanto do sr. Garrert havemos lido. . . :

«Nilo mereceriamos nds louvar tantos Dutros
escriptos admiraveis do sr. Girrett, se fossemos.
capazes de o lisongear. .. Nio foi aqui empenho’
SEU provar-nos que nascera logo potti maxima,
porem mostrary dlém de dor brio e esforeo o
principiantes, que tambem elle principiara enga-
tinhando... Encarada d'este modo a Mergpe, ¢

Bl portugueza,

-ainda um ‘epusenlo valioso, e nito fnuti) pare se

completir o capitulo brilhante que A0 10550 poe-
tase reserva na historia litterarm,

«Dos doiz prologos do auctor, nada diremos 3
lelame-n'os, qué sio ambos elles modeles bem
perteitos de muitos € mui diversos generos de
cicrever fu

N'este mesmo repositorio amplissimo da Rewis-

fa Universal, ha mais sobre o assumpto Almeida.
Garrer.
_ N'um artigo
isto : 7
@0 presente & comeco de uma serje de capitis
los, que, assim pelo assumpto, como pelo auctor,
o.sr. Almeidn Garrett, promettem sahir, sobre
mui agradaveis, grandemente proveitosos e instru-
CLivos.

«Nfio contente de nos haver dado riquissimos
exemplares de poesis nacional, o auctor de Ada-
sinda, Camdes, ¢ D, Branca, tracn hoje historiar-

intitulado Poesia nacional, se diz

DR. CARLOS GUIMARAES

nos, com aquella mestria que nacionues ¢ ex- o
trangeiros em seus escriptos lhe reconhecem a
origem ¢ progressos d'esta mesma pocsia yefo
que mals e melhor ¢) salvar dg destruicio que os
amenca 0s tradicionaes fragmentos que d'ella PEr=yigs
jnanecem, por alguma teimess memoria de ve- o
lhos, de avos, de dias, mormente l4 pelos ermos
¢ brenhas d'essas provincins mais rémaotis. s A
soabemos, que jd muitas d'estag cantulenas nar- n
rativas, desprezadis de letrrados por aquillo mes- v
o que mals as recommends, que ¢ sua muita
. oeierl ¢ gracioso desalinfio, teem sido colligie
das pelo nosso auctor 4 costa de muitas diligen-
clas e perseveranca de largos annos. E boa for-
tina foi a nossa, de podermps ajudar tambem a
sua collecgio com o fructo que de egual empe-
nho haviamos colhido, ja por nas, j4 por nossos
AMIgOs, assim nas terras da Beirn e Minho, como =
nas do Alemtejo. : s
«A empreza do sr. Garrett é d'aquetlas, que,
por suas visiveis e palpaveis vAREagens, ninguem

deve deixar de abencoar e candjuvar., . i

: i il et w

B R R TR T A N e =

Por aqui se v& uma colsa, e vem a ser: qie o -

espirito de Castilho occorrera tambem o colligir 3
um -Cancioneiro popular portuguez ; que o pringi- 3

piou a colligir, e que, tendo sarrett manifestado
0 seu empenho, Castilho desistiu logo do seu, &

—_—
“Mewista Universnl, v, pug. 381, (o & w0l pogr, 2
JEE, e 3T, . =

*Revirta Uil 1oy pag. 198, npt. 485 b
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bizarramente offereceu so poeta da D. Branca o
fructo ja colhido das suas diligencias.
Continugmos

Fallando do cultivo do romance ¢ da arte dra-

matica em Portugal, aponta Castilho para Gar-

rert e para Herculano como creadores dos dois
generos ; e diz (formaes palavras) :

«0) theatro ¢ o romance historico sao, pode-se
dizer, os dois ramos de litteratura, que hoje flo-
rescem por esta Europa. O theatro vai sendo en-
tre nos cultivado; de dia para dia lhe amadure-
cem fructos, lhe desabrocham flores. Essa plan
tacio fel-a o sr, Garrett. O romance historico ji
tambem vai dando de si muito visiveis e muito
hoas mostras, A gloria de seu creador pertence
ao sr. Herculano.s

E conclue:

nSentimos verdadeira satisfagfio todas as vezes
qué podemos pagar com o nosso louvor aos ho-
mens amigos e benemeritos da nossa terra !%e

A conclusio do drama Frei Lufy de Sousa,
composto por abril de 1843, foi logo saudada na
Revista pelo enthusiasmo de Castilho. Diz este
gscriptor em .4 de maio:

«Sabémos ques. €x.* o sr. Garrett empregou o
forcado ocio em que o teéve a molesna, de que
felizmente acaba de sahir, na composicio de um
novo drama em tres actos, intitulado Feer Loz oe
Sousa,

»[Quasi que abengoamos uma reclusio que pro-
duzit um novo laurel para a nossa Litteratura. O
enredo ¢ simples, @ a0 mesmo tempo interessan-
te: os caractéres, bellos, e perfeitamente conser-
vados; as situagdes, dramaticas; o estylo, rico
de sinzeleza de propriedade, ¢ de affecto 'l

Em junho seguinte, referindo se 4 apparigiio de
¢érto ratrato da Infanta Do Bearriz, iirhn d'el-Rei
. Manuel, diz Castilho : ;

«A Princeza... & hoje, gricas ao talento insi-
gne do auctor da Corte d'el-Rei . Manuel 12, do
redemptor, ou verdadeiro creador do Theatro
portuguez, tio conhecida de todos nds, € tio do
nosso peito, que ésta apparigio merece renlmen-
te a5 boas vindas .

{Juando em jupho de 1843 Garrelt teve um
duello com Joaquim Bento Pereira (depois bario
do Rio Eezcmi Castilha aproveita a occasido
para verberar o duello como instituiciio, ¢ depois
de varins consideragdes exclama :

wQue significa em abono do exercito um tiro
dJ&;E:'ndo ao vento pelo desafiante ¢

oE, se, em vez dese disparar no venlo, esse tiro
houvesse derribado, nio um Magistrado {que es-
ses pode creal-os de subito n Rainha), nio um
Deputado (que assaz e de sobejo ha quem 0s
substitun), mas um talento insigne, um poeta de
primeira ordem 7!

af)uem, por um motivo pueril, desfizesse essa
cnbeci, como aderia jdmais indemnisara sua
Fatrin das produccoes guturus e possiveis d'essa
cabecn v

P Rt G b E mE E A E o mwoEos PRI NI NN ) 1’."

Em 17 de agosto de 1843 principia a Revista
[lpiversal a publicar as Viagens wa minfa terra,
£ sauda essa Bp&mriqﬁn litteraria com estas nobres
o desassombradas palovras

o} escriplo, cuja publicugio agora encetamos,
¢ exemplar de genero preciosn e novo em nossa
Litterattea, A seu auctor o s, conselheiro Almei-
da Garretr, que:nos honra com 'a sua amisade e
caollaboracio, cabe a gloria de ter aberto mais
de um caminho, que outros apds élle teem segui-
do e hio de seguir.

w() theotro moderno e o romance patrio, fun-
dou-os elle incontestavelmente. As hnpréssoes deé
yiagens, como em todos os paizes de adiantada
civilisiglio hoje s¢ escrevem em grande abundan-
cin, estréa-as tambem elle agora,

aNo que damos & luz offerecemos pois aos fri-
volos um estudo desenfastiado, aos estudiosos
uma recreacio prestadia, aos engenhos fecundos
um incentive poderaso B

Em novembro dé 1843, annuncia Castilho o pu-
blicacio do 4 volume .das obras completas de
Garretis e depois de fallar na evolugdo romaniicn
(mas ji em termos conciliadores), mostra comase
pacificaram e compozéram as duas parcialidades
antagonicas; ¢ diz:

wlt sr. Garrett foi em Portugal o avctor, ou o
intraductor, d'esta feliz e felicissima composicio.

+A nossa poesia nacional, isto & a do nosso po-
vo, € nio a dos NOSs0S poetns, a fallada & sentida,

e — ——

10 Pewdrta Enfeereal, t.8, pog- 546

1 Revita Dnfersal, 0, puz. 418, art. 050 ¢ -

13 Titnlo gue primeire teve o drama de Garrett, Ui aito
de Gl Vicente, nssim gome O alfdgrine e Sauiaran ¢ cha-
prol o egpada do Condestavel

Vi feaiera Unfeersal, B 1, pag. 808, art, 1647,

14 Pt Bnfeersal, t. it pugs 510, urt. 1876

h Revrete Dinfiersaly to an pag.

¢ nao a-escripta e folheada, aldos campos, & nio
das cidades, das velhas e niodos academicos, co-
nhecia-a o sr. Garrett desde a infancia: havia-lhe
tomado o gosto: havia precedido aos seus estu-
dos e reflexiio; havia-se, como quer que fosse,
idéntificado com o seu espirito. O seu estylo mes-
mo, sem deixar de ser culio, nobre, & maoderno,
respirava aquella sinceridade nativa, € graciosi
singeleza, que se absorve no tralo com Os con-
terraneos, mas nio se aprende, O Camdes, a
D. Branca, e alguma parte do Jodo Minimo, fa-
rio comprehender aos que 0% lerem esta verda-
de, que hoje nos falta espaco pary explicar.s

Depois prosegue Castillio, com rara -intuicio
critica ;

«N'aquellas tres obras, e especialmente nas duas
primeiras, tinha o auctor ensinado o como se ha-
vinm de eoncilior a indole litteraria nacional, e as
exigencias novas daslitteraturas extrangeiras, Hes-
tava, para completar o' seu traballio, oflerecer aos
que pretendessem caminhar sobre os seus vesti-
gios, alguma parte d'aquillo com que elle mesmo
s¢ nacionalisira.

aAs xdcaras e romances populares deviam ser
salvos do esquecimentn que os amedgava pard em
breve, offerecidos a todos, e perpetuados, Era em.
preza fadigosa e prolixa ; mas commetteu-a; € o
1.* volume do Romanceirs e Cancioneiro geral, 4.2
da colleccio completa das suas obras, acaba em-
fim de sahir 4 luz _

«N'elle se contém, depois de um excellente pro-
logo historico-litterario, o Adesinda, imitacio da
Silvana; o Bernal frances 3 o Chapim d'el-Rei; ¢
a Rosalinda: todas originnes antigos mais ou me-
nos concertados e remocados; e a Noite de 5,
Joda, & O Anjo e a Princeza, composighes tame
bem no genero antigo, mas originaes,

«0s que lerem este volume ficario desejando

anciosos i continuagio. Nos, que deste numero
somos, supplicamos aos benemeritos editores, os
srs. Bertrands, que foreejem por vencer certa in-
constancia (ou antes certa natural ¢ proverbial
perguiga do poeta), que o sr Garrent padece, €
de que todos nds, para nos servirmos de uma ex-
p]rless:'m de S, Paule, enféermamos tambem com
clig.n

Conclue Castilho o seu nobilissimo artigo, di-
zendo de Garrett:

«A collecciio das suas obras ¢ thesouro tio na-
cional, que bem se nos deve relevar a liberdade
com que d'este seu vicio nos quzixdmos !0
: Creio que se nio pode dizer mais, nem me-

10T,

Do 5.* volume das obras completas de (iarrett,
volume em que sahiu o drama Frei Luf; de Sousi
em fim de julhe de 1844, diz Castilho:

«Sobre o merito do excellente, & 4 muitos res-
peitos admiravel, drama de Luiz de Sousa, pelo
sr. Garretf, que s¢ acaba de publicar n'um velume
de 21b paginas de 8.% que ¢ o 5.7 da colleccio ge-
ral das suas obras, niio & mistér ncerescentarmos
coisa alguma 80 que jAi por duas verzes se leun'es-
ta folha a respeito d'elle. Os editores o proaram
com o retrato do auctor, e o auctar Ihe incorpo-
rou curiosns notas historicas e litterarins, e o dis-
sertacio, de que tambem j4 fallimos, lida por el-
le em sessao plena do conservatorio, come préam-
bulg #o seu drami,

«Em tudo isto se reconhece, nos pensamentos
& no cst;.-!u, n mio exercitadn ¢ mestra, do sr
Garrett Mo

A proposito de Antonio Pereira da Cunha, diz
Castilho em fim de janciro de 1845

«0 sr. Pereira da Cunha pertence d eschola
dramatica do sr. Garrett. Exemplar para dialogo,
nio o podia escolher Com mais acertn W

Logo adiante, referindo-se a Mendes Leal, ex-

clama o incancavel obreiro do bem :

«A maré das composiches dramaticas vai en-
chendo a olhos vista. Se outros benélicios, que
se espernvam e se deviam esperar, niio trouxe d
fundacio do Conservatorio Real da Arte drama-

tica, este de crear poetds para a scena (que cra

" de todos o maior) larga, larguissimamente, o pro-

duziu.

«A posteridade nfio haverd 56 devido ao sr.
Garrett ung poucos de livros primorosos Assigna-
dos com o seu nome, mas uma ampla colleccio
de dramas portuguezes, ¢ 08 Primeiras m portus
guez merecedores de seremy por ella recebi-
dos. .. Wy

Em maio de 1845 sohiram a publico as Filrwes
sem fructo, de Almeida Garrett; e Castilho niio
se esquece deas commemaorar.

«Com este modesto titulo — escreve elle —se

10 fevista hilversaly G pag, 180, art, 3:270,"
11 Rewivta Undversal, to1v, pog- 83, nrt. 81200.°
18 Revista Unfversal, €1y, pag. 4 art. wiBT0."
W Revista Univereal, t1v, pag. 844 arc. Atkile

publica o tomo 6.2 das obras do sr. Giarrett com
233 paginas,

«Si0 08 Flores sem fructo uma especie de cati-
lectos, pelo proprin auctor colligides no solto
poetar do sen passado, e com um prologo, & par-
tes mui formosa de singeleza e affecto, em que,
por. uns Iermos sentidissimos, se lastima de ha-
ver ji decahido da edade da poesia para ada
prosa.

aN'esta collecciio de mui varindos metros e su-
jeitos, politicos, amorosos, philosophicos, moraes,
classicos, ¢ modernos, ha poemasinhos que se
distinguem por uma certa graca orl inal de ins-
piraciio, e pelo donoso das lormas. Nao ao poeta,
mas a0 nosso jornal, fariames injuria ¢ roubo, se
deixassemos de recommendar este livrinho.

aAnalysal-o ? Quem analysa flores £ 1 Ramilhe-
tes sho feitos para se gosarem ;| gosta-se d'elles;
porque se gosta ®.u

Finalmente :

O Camaes, poema, classificou-o Castilho de
«monumentn que o sr. Garrett soube fabricar
de: dzi:\muma 4 gloria de Camoes, e 4 sud pro-

ria “ha
§ Tudo isso que ahi fica, ainda Garrett leu.

Esses sentimentos de Castilho sobreviveram a
Garrett : ¢ em varias passagens de escriptos seus
continuou o cego poeta d exprimir admiracio
convieta ao seu glorioso confrade.

Exemplos

Quando n'uma nota do drama Cainges insiste
na sua utopin de um Campo elysio nacional para
os grandes benemeritos portuguezes, menciond
que havia a desastrada idein de depositar oS 08
sos de Camoes no carneiro Real de S, Vicente, ¢
por fim, solta este hrado : ¢

«Emfim, v4 li o Camdes, se assim o querem,
para 0 seu carcere glorioso; mas funde-se para
outros o Campa elysio ; e ahi estd, o falta de Ca-
miies, (Garrett para o inpugurar #.e i

Escrevendo o escullor; 5eu extremoso amigo,
o fallecido Manuel Maria Bordalle Pinheiro, inci-
ta-0 a que.empregue o seu talento esculpindo a
effigie de homens notaveis de Portugal § e entre
os que lhe aponta figura Garrett #.n

Cuerem prova mais clara do muito aprego em

ue o poeta da Primavera tinha o grande poeta
a D. Braea ?

O que transcrevi (e ¢ apenas uma parte deve.
haver muito mais) bastaria parn um estudo litte-
rario: € grande; € tragado com miio firme ; pot
psses poucos fragmentos apparéce-nos no seu ess
plendor toda a personalidade artistica de Garrett.

Julio de Castilho.

—_——re———

AS MINHAS AZAS

ORIGINAL

Eu tinha umas azas brancas,

Azas que um anjo me deu,

Que, em me cu cansando da terra,
Batia-as, voava ao ceu.

— Fram brancas, brancas, brancas,
Como as do anjo, que m'as dei:
Eu innocente como ellas,

Por isso voavi ag ceu.

Vein a cubica da terra,

Vinha para me tentar;

Par seus montes de thesouros
Minhas azas nfio quiz dar.

— Veio a amhigio, co'as grandezas,
Vigham para m'as cortar, i
Davam-me poder e gloria;

Por nenhum prego as quiz dar.

Porque as minhas azas brancis,
Azas que um anjo me deu,
Fm me eu cansando da terra,
Batia-as, voava ao ceu.

——

v et Dniversal, t, 1, pags 408, art d:105e :

a1 Canites, drama;j notm sobre Honras posthumas, 3.2 edi’
glo, Gl pug. 11V,

3¢ Ciunder, droma, 20 ed L, pag- 183

o Ihidem, pog. 1
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Mas uma noite sem lua

Que eu contemplava as estrellas,
E ja suspenso da terrd

Ia voar para ellas,

— Deixei descahir os olhos

Do ceu alto e das estrellas...
Vi, entre a nevoa da terrd
Outra luz mais bella que ellas.

E as'minhas azas brancas,
Azas que um anjo me deu,
Para a terra me pezavam,

Jd nao se erguiam a0 cet

Cegou'me ©s54 luz funesta
De infeitigados amores. . -
Fatal amor, negra hora

Foi aquella hora de dores!
__ Tudo perdi n'essa hora,
(Jue provei nos seus AMOres
O doce [el do deleite,

O acre prazer das dores.

F as minhas azas brancas,
Azas que um anjo me deu,
Penna a penna me cahiram . ..
Nunca mais voel ao ceu. .

184..5

{Das Flores aent frisciols Almeida Garreft.

LAS ALAS MIAS

PERSAD

Tuve yo unas blancas alas,
Alas que un dngel me dio,
Con que, al enojarme el suelo,
Al cielo volaba yo.

Eran blancas, blancas, blancas,
Cual las del que me las dio;
Vo inocente erd coma ellas,
Por eso al cielo iba yo.

La codicia de la tierra

Luego me vino 4 tentar,

Por sus montes de ore ¥ plata
No Jas quise yo trocar.

La ambicién con sus grandezas
Me las quisieron cortar,
Bdndome poder ¥ gloria,

Mas no se las quise dar. :

Porque con mis blancas alas,
Alas que un dngel me dio,
Si la tierra me enojaba,

Al cielo volaba yo.

et R
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Mas una noche sin luna,

Que, al contemplar las estrellas,
Desprendido ya del suelo,
Echaba & volar hacia ellas,

Abajaronse mis 0jos

Del cielo 'y de las estrellas. ..
Y vi entre nieblas del suelo
Otra luz mas bella que ellas.

Y mis pobres alas blancas,
Alas que un dngel me dio,
Hicia el suelo me llevaban
Del cielo onde estaba yo.

Cegome esa luz funesta
De enhechizados amores,
Fatal amor, negras horas
Fueron esas de dolores.
Todo perdi en esas horas
QOue probé con sus amores
La dulce hiel del deleite,
Acres gorzos y dolores.

Y las blancas alas mias,
Alas gue un dngel me did,
Pluma & pluma se han caido,
No mas al cielo fui yo.

Fosé Bénoliel.
—_— T ——

SEPULTURA DE GARRETT

Desde que em 1880 se arrecadaram na Egreja
de Santa-Maria de Belem as suppostas religuias
de Vasco da Gama e as hypotheticas de Luiz de
Camies, — e sobretudo a contar de 1885 em que
no mesmo templo recebeu mausoléo sumptuaso
os despojos mortaes de Alexandre Herculang, —
corre mundo a enthusiastica idéa de resguardar
alli tambem 08 veneraveis restos da eminente in-
dividualidade que em vida s¢ chamou Joiio Ba-
puista de Almeida-Garrett, aproveitado assim para
\nantheon nacionale aquelle mepumento suber-
bissimo de architectura manuelina, I

Poeta, dramaturgo, romancista, folklorista, pe-
dagogista, biographo, histariador, jornalista, fo-
Ihétinista, amador das bellas-artes e seu intende-
dor € seu favoneador, critico, politico, tribuno, es-
tadista, jurisconsulto, magistrado, diplumata, aca-
demico, & cm todas estas multiplices manifesta-
-Ges do sen incomparavel espirito, brilhantissima
Egum que ha-de atravez dos seculos ficar glorio-
camente irradiando feixes e feixes de luz deslum-
brante, o Visconde de Almeida-Garrett € mais do
qué. um singular talento: & um genio. Como es-
trella de primeira grandeza, cabe-lhe logar incon-
testavel na constellacio refulgentissima emsque
rutilam as -pcrsunnlidades assombrosas de Goethe,
Bvron, & Yictor Hugo.

“Tudo, pois, quanto seji testemunhar o nosso
profundo respeilo para com a memoria d'aguelle
privilegiado ingenho, tudo representa apenas, A
Hieu ver, um justissimo tributo. ;

Se me & licito, porém, no capitulo especial de
que trata, offerecer minha individual opinifio, pe-
~n que me perdoem, quantos aconieca ]r.:rvl:_m-me,
a discordancia em que me sinto da opinido ge-
ral. z - :

Para mim, permittam-me gue o diga,— e niio
yeja Nisto NINBUEM SENao 4 I imitada veneragiio
que me inspira aquelle extraordinario vulto (ve-
neracio '}ua herdei de meu Pag, a quem sempre
invejei a lortuna de o ter pessoalmente conhecido
a tratado), — para mim, 0 legitimo logar em que
devem repousar definitivamente as cinzas de Gar-
reu (piedosa mente transladadas da provisorin mo-
rada que em 1854 lhes arbitraram no mausoléo da
familia _Hrjm,dn-mo} é'u.. modesto jazigo que, no
cemiterio do Alto de San'-Joiio, elle proprio man-

dou construir, e onde por elle esperam, desde lon-
gos annas, pessoas de familia muito amadas,
_Singelo ¢ 0 monumento, € OCSUPA NO Cemite-
rio o 11 logar 4 esquerda de quem percorre a
larga rua principal, que medeia entre a porta de
intrada e a capella

Singelo ¢ o monumento, singelissimo. E ao.
vil-o assim tio modesto. alli picturescamente si-
tuado entre cedros e rosas, quasi nos acode in-
stinctamente lembranga da humilde lapide que en-
tre SOIVOS Nos descreve o Lamartine. qunndn'ﬂﬂﬁ'
diz como ficou dormindo seu derradeiro somno,
4 beira-mar, na ilka de Procida, a gentil Graziella.

No monumento, de que trato jazem dois filhi-
nhos de Garrett, fallecidos em tenra edads, e jaE
a mae d'essas doas ereancas. Alli descansa tam-
hem, apar dos sobrinhos, um irmio do divine
Poeta, por nome Antonio Bernardo da Silva de
Almeida-Garrett.

As datas de seus nascimentos e obitos constam
das epigrophes que lateralmente nos mosira o
monumento, em cuja face principal (fazendo
frente aos transeuntes) ha uma significativa inscri-
pcio, significativa devéras como disposicio tes-
tamentaria, & que merece porisso todo o'nosso
acatamento e nossa consideragiio,

Estas s palavras que no marmore mandou
Garrett insculpir:

NUNO

JoA0

ADELAIDE
AL SUA . MAE ‘
E. A .SEUS. DOUS . IRMIOS
POZ « ESTE, MONUMENRTOQ
DL MARIA . ADELAIDE
DE . ALMEIDA . GARRETT

ROGA-LHE , SEU , PAE

QUE . 0. FAGA . INTERRAR
; AQUI

QUANDO , DEUS . O . CHAMAR

1843

E em carta que Almeida-Garrett escreven da
D, Jeronyma Deville (avo materna de seus filhi-
tos), carta que Francisco Gomes de Amorim
transcreve nas Memeorias Biographicas (tom. 1,
pag. 71}, dizelle clarae terminantemente : — wes-
pero e desejo que minha filha saiba. s¢ eu niio
viver até Ih'o poder dizer, que a minha vontade
inaltecavel e o meu ardente desejo ¢ que as mi-
nhas cinzas ali sejam postas ao pé das de meus
filhos e da minha Adelaide »

Perante uma declaracio tio formal, niio creio
eu que séja carinhoso nem humano ir de incon-
tro 4 vontade expressa do testador,— pols que
existe naquellas palavras uma clavsula virtual de
testamento.,

Nio sei se alguem me qualificard de nimia-
mente semi_menm]., ou de ridiculo quicd, poristo
iuc vou dizer; mas, com toda a minha sinceri-

ade, aqui ponho agora um artigo de profissio-
de-fé. Para mim, o culto des mortos € incondi-
cionalmente sagrade, como sagrado me parece
gue deve ser o cumprimento de suas ultioas von-
tades. .
A meus alhos, todo homem que fallece, fici
ipso facto representando uma creatura sobre a
qual imprimiu Deus com seu dedo um scllo de
sagracho, que ninguem pade apagar. Crimes que
haja commettido, e tenha elle sido imbora meu
oflensor, meu inimigo acerrimo, com réverencii
me descubro Ao seu cadaver, sempre que anté
mim acerte de passar entre Crépes o mﬁpn’:ﬂi\"u
cortejo funebre. :

Porque havemos entio de contradizer aquelle
nmur{ﬂissimn desejo de tio illustre finado 7 Pade
aciso em bom direito admittir-se que a um glo-
rioso vulto, s6 porque é glorioso e para a glorid
contribuiu da sua patria, caiba em paga (Antes
diriamos castigo 1) ficarem frustradas e ludibria-
das as formaes determinagbes, tio justas & 1a0
naturaes, de sua derradeira vontade 1!

Esta idéa de constituir para os grandes homens
do nosso paiz um pantheon funerario, datando
imbora de 1880 a sua effervescencia, cumpre ens
tretantg_ponderar que é mais antiga, — pois qu&
i@ em 1840 (ha melo-seculo décorrido) Antonio

eliciano de Castilho, ao publicar o seu drama
Camdbes, aventava £m uma nott do livra o3 fun-
damentos para a creacio de um «Campa Elysiov
situado nalgum dos cemitdrios da capizal, ¢ su-
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Vidé artigo o Sepultura de Garrettn

iDesenho do naturnl pelo sr. . R. Christine dn Silva)

bordinado 4 mesma idéa por que hoje pugnam
auanms desejam para a'Egreja de Santa Maria de
elem destinos analogos ads que aprésenta na
Inglaterra a celebre Abbadia de Westminster,
Propunha naquelle témpo Antonio Feliciano
de Castilho' que s¢ inaugurasse tal «Campo Ely-
sios com a trasladacho dos ossos'de Cambes ¢ de

‘Francisco Manuel do Nascimento. Mais tarde, em

863, na occasifio de proceder & segunda ediciio
do sen admiravel drama (edigio scopiosamente
accrescentada nas notase ), Castilho — attendendo
fis circumstancias de terem ji sepulcro no Cemi-
terio do Alto de San'-Joiio as reliquias de Filin-
to, & vogar entdo a idéa (que nio chegou depois
arealizar-se) de admirttir ¢m San'-Vicente de Fora,
na capella funeraria da Dynastia Briganting, o
Principe dos Poetas Portuguezes, — Castilhio con-
tinuava advogando o seu proposito, mas lembran-
de que se estreasse o «Campo El%‘;ﬁlﬂu. .+ sabem
com ¢ué { com a trasiadachio de Garrett (falleci-
do em 1854),

Eu, por mim, Eﬂnfpsm que pouco sympathizo
com a idéa, alids muito patriotica, de recrutar ¢
armazenar finados, como numa espacie de museu,
quer seja sob a forma de «Campo Elysio» preco-
nizada por Castilho, quér sob'a fdrina de templo
convertido em «Pantheons. i s

Desagrada-me sobremanéira esta centralizacio
obrizatoria, num tempo em que scientificamente
predomina o espirito logico das descentraliza-
ches. et

[, pondo mesmo de parte o sacrilegio que se
me antolha em postergar disposiches testamenta-
rias de um morto (refiro-me agora especialmente
a0 caso de Garrett), niio vejo-que mais lucre a
glorfa d'esse morto com a circumstancia de lhe
darem sepultura em fanstosa necropole. 3

Clhiggam ‘mesmo cm COrtos CAs0s @ Ler seu pes

tigo, na evolugio dos tempos, éstes surcophagos
monumentaes. E' que o fogo-do-céo fulmina de
preferencia a suberbia dos pincaros. )

Onde estiic hoje as cinzas do encyclopedico
Valtdire 2 onde porventura as do amoravel Jofio
Jacques Rousseau ? Varreu-as o torvelinho das
paixdes politicas ; dispersou-as na voragem do
1gnoto a represalin de alguns iconoclastas em re-
vindicta (alids, perfeitamente explicavel) do que
outros iconoclastas haviam Jm!v:ticndu ar seq
turno com . referencia a gloriosos wvultos da
Franca.

Pois qué? em vez de triumphalmente condu-
zil-as ao improvisado «Pantheons, nio teria sido
preferivel (que no bucolico remanso de Erme-
nonville houvessem deixado repousar as corpo-
raes. reliquias do' auctor da Neva Heloisa, ¢ na
modesta egrejinha de Romilly as do cantor da
Henriada '

Tristemente vazias do que em tempos lhes con-
ficu a enthusiastica exaltacio de espiritos revolu-
cipnarios, as urnas de Rousseau e de Voltaire fa-
zem lembrar a Jugubre inscripcio que substitue o
rétrato. de Marino Faliero na Galeria dos Doges
em Veneza— Locus Marini Falieri decapitair.

E Victor Hugo, a quem naguelle «Pantheons
deram logar em 15885, nfio descansaria melhor ém
H&u_lh?.igﬂ-de-ﬁnm:iih., no cemiterio do Padre La-
chaise, apar dos que tanto estimira em vida o su-
blime Poeta ¢

Recolhidas por imprestimo em jarigo alheio;

onde facilmente algum dia poderiam confundir-se
DU - extraviar-se, il'ldi:’;f)l:tnsnvul & que a tempo se
lhes acuda, incerrando em sepultura propria as
venerandas cinzas de Garrett, Mas nio lhe fagi-
mos, ah! nio lhe fagimos a elle a injuria de o
contrariarmos, separando (posto que no melhor
intuita], separando post mortem dos seus restos os

restos de pessoas que elle tanto em vida estre-
mecel e que Dens Ihe destindra pard sua compa-
nhia ¢ seu inlévo.

Aquella rogativa enunciada no epitaphio, que
deixei transcripto, involve uma divida em aberto :
A patria compere solver esso divida, em preito d
memoria de tio benemerito filho.

Cumpra-se-lhe fielmente a final vontade, aga-
salhando no singelo: monumento, a que mé refi-
ro, o pae das creancitas® que ld dormem. Para
exaltar a memoria de Garrett, ahi estio por toda
parte as suas obras portentosas e immorrétou-
ras: para aflirmar a gratdio dos seus conterri-
neos, mil maneiras niio faltam de a tornar salien-
te, sem que seja indispensavel perpetrar o que se
me afigura uma tyrannia, um desacato, um atten-
tado, ¢ quasi, nio sei se dign, uma profanacio.

Bihliotheca Niclonal de Lisboa,
11 de Janeiro de 1888,

Xavier da Cunha.
g DE DEZEMBRO DE 1854 1
A MEMORIA DO .

VISCONDE DE ALMEIDA GARRETT

Treze annos ha, que entrava ao Panthoon da Historia
nin yulto wlﬂ!iSHlI Lwurceado i da Gloria,

Treze annos ha, que a Patria, ao vel-o submergir,
interrogava em pranto as hrumas do porvir.

Treze anngs! N'esta hora aquelle ingigne obreiro
ia exhalar sereno o alento dercadeiro.

Parado ao limiar que se abre 4 gterna esp'rangi,
recordava talves no espetho da lembrangs

o saudoso passado! o rumor das cidades!

o esplendor do alto mundo, entdo nem j4 simdadas |
as noites do trabalho! os raptos do compdr!

os applausos da turba! os extases de autor!
tudo gque e inflammara a eaplendidi pxistencia,

o ¢ nada ante wme sorrir (um st) da conseiencia,

N'essa hora angustiosa. . . 4 Lusa Poesia
eonfrangeu-se do dde; &, na immensa agonia,
daixoun cahir, soltando um funehre lamento,
a Lyra, que indd jaz no plinta do moimento.

Junto ao leito da dde ao morlo se abragnyvi
uma ereanga: 4 filha. A dor que a espedagavi
nio ¢ sb della: & nossa. Aquells viuvez
sente-n, como ella @ nds, o paleo portnguez. .

Fai d'Blle o brago, foi, que impellin trinmphal
o movel galedo da Musa theatral,

Ausgente, inda a spa mio dirige o rumo 4 pron
'esta nau litteraria; a vie d'Elle inda sda.

B hoje ainda, a0 mirar sem faina a marinhagem,
o nfio vendo nacvella o sopro da bafagem,
debrugado na pdpa o Lriste mareante

v& na estaira do mar o impulso do Gigante,

= Urmslra
it e namerﬂ, di 1857
0 horan da tarda
Jufio de Castitho.
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